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SAN SEBASTIAN, LA PERLA DEL MAR DE BIZKAYA

A través de las hojas del roble, arbol sim “lo de democracia y libertad. se ve un as-
pecto de Donoslia (San Sebastidn); en primer término el puerto de pescadores; poco
mas alld el Hospital, sobre el cual arrojaron bombas los aviones rebeldes, causando la
muerte de numerosos enfermos; en el medio, la aguja de la Iglesia del Buen Pastor,
sobre la cual también dejaron caer bombas, en momentos que se celebraba la Santa Misa



Los baskos han sido

siempre republicanos

Y seguiran siéendolo, triunfe quien triunfe

Daclaraciones de ISAAC

De una correspondencia enviada por liarri-
san Laroche y publicada en los diarios de
Manirvideo, transcribimos el reportaje que di-
ihe periodista hiciera al gran patriota bésico
Isaac Itépcz Mcndizébal, cr presidente del Euz~
feadi Huru Hatzarra o Consejo Supremo de
Euzkadi:

Biarritz. Setiembre 19. — (Especial). —
Efe»te a la amenaza del hambre para la po-
blacién civil, como consecuencia del bloqueo por
mar y tierra de la provincia de Bizkaya y par-
ticularmente do Bilbao, los baskos de todas las
tendencias, nacionalistas, autonomistas, republi-
ranos. etc., todos ellos catélicos, estan haciendo
*Uus preparativos antes de decidir dentro de po-
tsos dias su actitud futura y particularmente si
intentar.-'n o no defender la provincia militar-
mente contra el ejército del general Mola, o
tratardn de negociar su rendicion.

El famoso abogado de la prov’ncia de Gui-
puzkoa, don Isaac L6pez Mcndizéhal, en una en-
trevista, nos declar6 que. sin tener en cuenta
los resudados de la guerra civil, la mayoria de
los baskos continuaran siendo leales republica-
nos y seopondran a cuaquier cla>e de dictadu-
ra. pero por encima de todo permaneceran ra-
téneos y autonomistas.

Y agrego:

El Partido .Yacional Basko fué tomado de
sorpresa fior e repentino estallido de la revo-
lucion militar y su rapida propagacion a toda
la peninsula El 17 <e Julio Peg6 de Pamplona
la noticia deque vario« nacionalistas baskos ha-
bian s'do arrestados ahi y encaree’ados sin nin-
guna razoén, que el d'ario basko de Pamplona
bahia sido clausurado y que lo mismo se habia
hecho con el Centro Basko. Todo eso nos hacia
prever la invasién de Guiplzcoa, como efectiva-
mente acontecio.

“ N'uestra primera medida filé defender la
provincia contra el ataque de los carlistas. Siem-
pre nos hemos opuesto a cualquier forma de
d: v lora, pues fuimos riempv» republicanos.

LOPEZ MENDIZABAL

aun ant s de aparecer la primera repUblica de
h A tiempos modernos. Cuando las guarniciones
militares de (»tras partes de la peninsula se unie-
ron a los rebeldes, las tropas de las provincias
buskas permanecieron fieles a la Republica.

“ Los nacionalistas baskos nunca encararon
la posibilidad de una guerra civil. Sus Unicas
armas son las escopetas de caza, mientras que
los rebeldes, por el contrario, maduraron bien
sus planes, y estdn equipadas con modernos
mauseres y carabinas” .

Declar6 que la unién con los izquierdistas
era sélo circunstancial, para defender las idea-
les republicanos de los baskos.

“ Gracias a nuestra constante vigilancia San
Sebastian se salvd para la posteridad. Cay0 en
manos de sus enemigos con sus monumentos c
iglesias intactos”.

“ Las baskos tenemos horror por la guerra, y
menos podriamos aprobar esta forma de gue-
Ma que estan haciendo los carlistas y las extre-
mistas.

Hemos salvado a monsefior Gandasegui, obis-
po de Valladolid, que fué reducido a prisién
por los jzquierd'stas. En San Sebastian salvar
n k a doce importantes rehenes, que de lo con-
trario hubieran sido fusilados ese mism” dia.

VAo demuestra que no aprobamos los méto-
dos emplcadas, aln por nuestros mismos oca-
sionales aliados.

X»contamos con la gratitud de las personas
que salvamos.

Simplemente queremos e'evar nuestros nom-
bres de cristianos y hacer actos de humanidad
donde sea posible.

Term»no diciendo que los baskos continuaran
desempefiando el papel de intermediarios entre
ios extremistas, buscando el “equilibrio social”.

*“ Miemos realizado reformas sociales en tan
vasta escala que los sindicatos do obreros y cam-
pesinos en Bizkaya v Guiplzkoa cuentan actual-
mente con méas de 60 00® adherentes”.
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Paulino del Marmol Goicoeclva
Director

estros

“Solidaridad Eusko Americana” repre-
senta. en el solo significado literal de sus
términos, todo un amplisimo  programa
de labor, cuya vastedad adquiere, en los
actuales dolorosos momentos  porque
atraviesa Euzkadi, proporciones muy su-
periores a las débiles fuerzas de quienes
se encuen'ran empefiados en su realiza-
cion efectiva.

Crueles desgracias se abaten sobre el
solar milenario de la raza.

No es nuestra mision analizarlas ni
deplorarlas; remediarlas, si; en cuanto
nos sea posible.

Deducir las ensefianzas que el dolor,

sabio mentor de la experiencia, pueda
proporcionarnos, también.
Desterrar de nuestro &nimo el inatil

lamento cue embot6 la actividad de las
generaciones baskas del siglo pasado.

Recordar. con las paginas de la histo-
ria por delante, que Euzkadi no es na-
cion de hoy, de ayer, ni de mafiana, sino
de siempre. Existe desde que el mundo
existe y nunca ha sido mas poten'e que
ahora su voluntad de subsistir.

Repudiemos todo sentimiento negati-
Vo que entorpezca el revivir pujante de
la raza.

Prosigamos impertérritos la recupera-
cion de la conciencia nacional, adormeci-
da en un letargo de siglos del que recién
comienza a despertar.

_Exhortamos, pues, a los haskos que
viven en América a sus descendientes

propositos

americanos, y a los habitantes todos de
este continente para que. inspirados en
el lema de Saenz Pefia “Ameérica para la
humanidad”, se interesen por la suerte
de esa noble porcion de Ja humanidad
radicada en la estribacién occidental del
Pirineo, anhelosa de un mejor y legiti-
mo destino.
Ayudémosla a olvidar duros agravios;
ayudémosla a persistir en sus firmes
ideales de paz y de trabajo;

hagamos posible que, sin abandonar-
los. pueda lograr el reconocimiento
de sus inalienables derechos.

Y mientras realizamos esa obra de so-
lidaridad espiritual, no excluyente de la
material, propugnemos por es'ablecer
vinculos aiin mayores de fraternidad en-
tre haskos y americanos.

La sigla del emblema baio el cual nos
agrupamos forma una palabra que sim-
boliza un deseo y un mandato.

Do “Solidaridad Eusko Americana” de-
riva SEA.

SEA significa aspiracion.

SEA significa mandato creador.

Aspiracion de un mutuo entendimien-
to y solidaridad basko-americanos.

Aspiracion también de cue sea posible
la reintegracion total del pueblo basko al

bierno de s: mismo.

Mandato: para que esas aspiraciones

logradas y proseguidas dentro del
mas puro espiritu cristiano, supeditadas
siempre al mandato maximo de Cristo:
“Amaos los unos a los otros”.



Reportaje a José Ant. de Aguirre

“Euzkadi toleraria un gobierno central
que respetara su autonomia”.

ESO DICE. ENTRE OTRAS COSAS. EL POPULAR ALCALDE DE ALGORTA

MADRID — (Especial). — Constituye la
nota politica del dia la actitud adoptada por
José Antonio de Aguirre diputado nacional
basko, que no ha aceptado aun la cartera
de Obras Publicas, que le ofrecié el Gobier-
no al tratarse la dltima crisis.

El Partido Nacionalista
Basko exige determinadas
condiciones para prestar su
colaboracion directa dentro
del nuevo gobierno. Intere-
saba entrevistar a José An-
tonio de Aguirre.

Hemos recorrido ministe-
rios y direcciones generales
en su busca. En el hotel
donde se aloja, las camare-
ra; han aprendido bien la
consigna: “Acaba de salir”,
dicen a cuantos preguntan

por el joven politico biz-
kaino.
Tras recorrer casi todo

Madrid hallamos a Aguirre
a las 3 de la tarde en el Res-
taurant Basko. Le acompa-
fla Basterrechea, miembro
del Tribunal de Garantias.
Es un amable momento de
sobremesa.

Entre sorbo y sorbo de
café Aguirre nos dice:

—“Recibi en Bilbao el
ofrecimiento de la cartera de
Obras Publicas. Militante de
un partido perfectamente
disciplinado era éste y no yo
quien debia aceptar o recha-
zar la propuesta. El partido
decidi6 aceptar en caso de
que el gobierno aceptara a
su vez. ciertas condiciones
oue estan discutiéndose
ahora.

Euzkadi toleraria un tro-
bierno central que reconoz-

ca el derecho que
autonémicamente.
Nosotros, igual que Catalufia, queremos
un gobierno propio, al estilo del de la gene-
ralidad. dentro — por ahora — de una re-

le asiste a gobernarse

J<isk ANTo.Mo [|)1) \(i( IUItK <lin-nnt<> un» jira de propn-

Kandu. en



publica federal, para orientar nuestros des-
tinos en la forma mas conveniente.

El gobierno que solicitamos tendria au-
toridad para ejercerla en su dia. incluso en
los territorios dominados por el fascio. pues
proyectamos una enérgica ofensiva contra
Navarra y Alava.

El movimiento autonomista, con las fuer-
zas en pie de guerra, estd dispuesto a con-
seguir la realizacion de sus propdsitos.

Es un hecho que el gobierno no desco-
noce. Euzkadi derrocha sangre en defensa
de la Republica; es justo que la Republica
satisfaga sus aspiraciones.

Ya sabe usted lo que exigimos para cola-
borar en las funciones gubernamentales.
Espero que el Gobierno comprenda la ra-
z0n que nos asiste. Sabemos que el Presi-
dente de la Republica ha hablado de nues-
tro problema con el presidente del Consejo,
quien me ha citado para esta tarde. No pue-
do decirle mas”.

La entrevista a que aludié Aguirre se ce-

lebra en estos momentos en la Presidencia
y tiene importancia extraordinaria.

Las impresiones recogidas posteriormen-
te a la charla con Aguirre, entre personas
afines al gobierno, permiten casi asegurar
que el citado diputado basko saldra de la
Presidencia con la cartera de Obras Publi-
cas bajo el brazo.

Constantino de Esla
Madrid. Setiembre 11 de 1936.

SINTONICE:
EUSKAL ORDUA (La Hora Baska)

(UNA VOZ DE EUZKADI)
por C N 22 - Pada Radio,

los Martes, Jueves y Sal>ados,
de 21.30 a 22.30 horas.

EL BOMBARDEO DE IRUN. — l.a tenaz resistencia de Irin y el intenso bombardeo
a que fue sometida, para vencerla, tuvieron por consecuencia, ademas de la pérdida in-
valorable de centenares de vidas, la casi total destruccién de la ciudad, de lo cual da una

vaga .idea el presente grabado.



NI Fascismo NI

Ni Roma ni Moscu:

Los enemigas de la democracia, los extremis-
tas de todos los extremos, los de izquierda y los
de derecha, romo medio ele extorsionar la opi-
nion & less masas, ante la indiferencia con que
son recibidas sus teorias en los paises cultos,
pretenden hacernos creer que la hwmanidad
tiene que optar, fatalmente, por uno de estos
dos conglomerados ideoldgicos, tacticos mas que
ideoldgicos: FASCISMO o COMUNISMO.

Oigamos, de paso, que como teorias ningu-
na de ellas es novedosa; la Unica; novedad que
pueden alegar seria la tactica por la cual pro-
curan lograr una absoluta dominacion politica

y social.

Almas timoratas, crédulas de ese falso di-
lema. echan mano de un aforismo vulgar para
justificar su eleccién.

“Si debemos optar entre el comunismo y el
fascismo: de dos males, el menor.... dicen.

Y optan por el fascismo.
O por el comunismo.

Fu<S, no.
M existe tal dilema, ni seria posible resol-
verlo tan comddanu ntc, en caso de existir.

Aceptar, elegir el mal, por mayor o por me-
nor que éste sea. es y sera siempre aceptar,
elegir el mal.

Si. cabe tal opcién en una conciencia hon-
rada.

En Guemika (Bizkaya),
frente a la antigua Casa
de Juntas o Parlamento
del ex Estado basko. le-
vantase lleno de vigor
un roble, nieto o bisnieto
de otros, bajo los cuales
dabase el pueblo euzkal-
din sus sabias leyes

Comunismo: DEMOCRACIA!

GUERNIKA !

"Del mal... nada”.

ti sino; “Di! mal... el bien".

> 4 |dea. ia cuanto al sistema regulador

la rida social u politica dii pueblo, es la
DEMOCRACIA.

l.a democracia, que, como el cristianismo -n
otro orden de ideas paralelas a ella, es ideiti
basculle, pero nunca totalmente logrado todavia.

h.n la democracia se origind y se inspird fe-
di; la antigua legislacion modelo de Euzkadi.

1 <n ella también la de estos pueblos
th Aunnca. postuldles hoy ele una personali-
dad nacional gue los busi:os colaboraron a for-
nir al través ce lodo ¢! largo proceso evolutivo
Il reValtitiro donili lautos di rilos fueron acto-
res principales.

Agui mi America, ionio alla en Euzkadi se-
ra runo el intuito di pretender someternos a
tu m/hienda directriz de Roma o de Moscul.

) asi conili ,i alisunto aforismo:

"Del mal... el menor",
oponemos este olvo-

"Del inai... ,i bien";

aisi otro eli',..o.
"O Romn ,, MoscU™,
respondi 5. ;;
W Loma, ni Hosili
<termea;:'
et ,or ' m jotjvos glo-



rtasa rilla <f Bizkaya. donde st forjaron las le-
yes tute fueran "de albedrio y no de solikza
a vigor dt derecho”, donde se conserva aun el
tronco del roble milenario bajo cuya sombra el
pueblo las dictara.

Esta alli lambita y continuamente reverde-
cido el retofio del arbol ancestral: simbolo vi-
cien!t tit aquella democracia bizkaina que fue
concrecion social mas que politicas formula es-
tatica di una sociedad homogénea, constructiva

y constructora, democracia regida por el "uso
y la costumbre” depurados en ley.

lileal permanente de América y de Euzka-
di es la democracia.

Xi aqui ni alli se ha extinguido jamés.

Habra dejado e nalgin momento de regir
el Estado: pero se ha conservado siempre viva
¥ p,tente en el Pueblo y tendra que resurgir
como n lona y reverdece el roble legendario de
(iuernika.

Colecta pro huérfanos de Euzkadi

LA POBLACION DE |RUN. UTILIZAN * '
CION ABANDONA

TODOS LOS MEDIOS DE LOCOMO

Etmk&l Ordo*, en colaboracion con
bu filial la Eusko Emakume Batza. ha
iniciado una colecta en favor de lo«
huérfauoa de guerra de Enzkadl, habién-
dole reunido ya $ 480.00, gn® ®«tau de-
positados en el Banco Uruguayo de A.
y Crédito, hasta finalizar la contienda.
Han contribuido las siguientes personas:

Dr. José Garcia y Garcia $ 50.—

Juan J. Artola 20

Or. Regino Galdés 15

Elodia Arrien de Jubin 10

Angelita de Bilbao

Clara B. de Landa

Julio Pertichi 50

L)r. Juan B. Carballa

Pablo Blengio

José Garmendia

Juana, Teresa y Presen-
tacion Labaca

J Jemein de Forreiro

Pr. P. del Marmol

C. Berroa de Schiavonne

Josefita Saiabarria

>'aizj Crehu«*t Andueza

Elvira S. de Cussatti

Antonio Mi helena

B- Arrien tio Eiroa

R. (Jarcia Quevedo

Felipe Erheiio

Carlos Galbat ti

Bernardino Aramendi . 2__
Alberto Fr;.-a Orzabal

E c. Juan B. Banano "l—
Dr. Francisco Trazotjui s 1—
Mag. I. de Lazcano 71—
Valentin Martinez y C. * 5 —
Antonio C Na rae " 0.50
Francois Gentil o 10.—
W alter Artola ** 0.50
D G. de Tornaria 7o l—
Pieeo APiola ¢ 0.50
Ricardo Guizazola ~ 10—
José Marie'currena *0__
Luis Aizpurti * 5=
Daniel M. Varela » 2
Pr. A. Lopez Esponda * l—
Juan C. Etchebame M5 —
Jose Ferrar o 1. —
José Garmendia 7 l—
Alc’c Introzzi " 150
X X « (0.50
Floriano Ruiz 75—

Mario Arlegui N



(Coniiibiiyontes a la «D0léela
< Huérfanos de Kii/kmli)

i Alfredo Etchegaray $ 1.—

I»r. Juan J de Amézaga ** 10.—
Blgorra 2—
X N e« (0.20
Lacafio Unos - 2__
Maria Mercedes Uazteld * 2—

Podro Ochoa >0 —
Eduardo Donamari 4, —
José Harezti Herbé 0.50

Manuela | de Inciarte « 10.

Justina Hourquebio *l—
Sr (Jarcia " 0.40
Srta . Méndez Pitia “ 020
Ei; (Jarcia Zudaire “ l—
Federico Larre (hijo) * e
Catalina B. de Brescia " 5.—

Dr Maximo Halty "l—

L v nno Noel " 0.20
Luis Rufz Idiazéahal 7 0s0
Victor Lacava “ 050
Primitivo Franga » 2.—
Angel Fernandez Abad * 0.30
VvV X “ 0.50
K-<\ José S. Gascue "2—
(=<ar R. Arteaga 75—
José Marfa Duran “ 500

F c. (‘arlos M Larrald* M1—

Cuzméti y Maza " 0.50
l'oassans. Rossi y Fia. 75—
Saturnino pintos Rios " 0.50

« rquita Juanotena 75—
Antonio Mallo
Loienzo Rossitto
I tmoin' Unos
Antonio Rubio * 10

" turo Iglesias * 0.22
Nicolas lIbarburu * 11—
I trique Munné "l—
Mugtierza y Melliol » 2.
Sr Arbiza »*2_
Francisco Bustlllo * 22—
Juan Pio Methol & ] —
Francisco Beramendi m2—
Juan Pizzorno * 0.30
Srtas. do Figueredo * 0.20

Fattd M. de Garmendia * 2__

Julio Methol o jl—
Elias Maron “ 0.30
Ignacio Ayerza "l—
Domingo Eu/alde “1—
Eugenio Danré«* y ria. . 2__
Dr. Rartl P. i’ardonnet " 0.50
Juan B Ktcbenique »-—
Dr. Ag Antia Pirrandofiea « 1.—
Dr Manuel Irizarri . 2.
N. X " 0.50
Juan Carlos (’osla . 2__
Laxo Etchegoncelbay * 0.20
Pedro Ge’6s * Cm—
Plisa Mantrana Garin * 0.50
Natalio Boffelli " 0.50
Iturralde y Balay "l—
Ricardo Vazquez 71—
América Serrano * 0.-50
Nifios do Bk/air*.-’ "1l.—
Marin R do Bizairos 7 0.50
Olor n Abolla BUairos > 0.20
(Jloria B ib- Abolla * 0.50
Mar'a p Bi/airos Regal n 50
Doroll *0.50
Basilio Forte « 0.50

B. Bikufa Mackenna

Los “biskainos”
en Chile

Sobro la inlho urla «o lo* basko*. en <h no-* limitamos
a fraiiMT I*jir lo que hace % «fios escribiera una |wr-
-onnlldud chilena: 1L Vicufia Mnckcnnn:

Los econqu.stadorc*s,. propiamente tales del ieino de Chile
fueron extremefios a raza mas sobria y méas «»forzada de Es-
pafia; piro es una v idad ahora comprobada «un* sus primeros co-
lonos. propiamente tales, ¢ decir los ocupantes sedentarios del
pais y usufructuarios de su tierra, su industria y su comercio
fueron bizkainos. es decir, la raza méas laboriosa, mas resistente
e mas mercant 1 le la Peninsula, con la sola excepcién de los
catalanes.

Cuenta, en efecto Pedro Marido Loredo. que uno d* los pri-
m» o0s refuerzos que trajo a Chile, después de Valdivia, el ca-
pitan Pedro d* Avendado, era en su mayor parte compuesto de
hizkainos. como ¢€él; y he aqui lo que decia «obre su posicién
influencia y monopolios, todavia dentro de! primer siglo <e la
ocupac 6n del pais. 1634. un ilustre prelado, el obispo Salcedo,
en carta al r y de Espafa:

“lji causa <Je tan perniciosos cfwtos, es ser todos los mer-
endero*.. o lo> nii de este reino ((hile) eehizkaiuos™. i;i contador,
aunque hiena per-una y ol escribano do registros a cuyo car"»
*"t4 la visita ib* los uaVios y ol alguacil mayor do osla \tidioti-
da. que tiene dos en este mu* y roda, en que contrata, tam-
bién lo son. Y como el I)r. .lacobo do Adato \ San Martin. oidor

do esta audVnria también os hi/kabin. no bailan las reales or-
donc «o \ . m. ejecucién en ella porque amparando estas logias
> bodegas (do Valparaiso) tionon todos los bi/Jainos >»vruras
«n ollas su*, mercaderias. en que S» interesan grandes cantidades.
pilCS do ninguna pagan a \ ™. lo que deben «e derechos Ncalla
«lia va de mal en peor*’.

Severo ora e! obispo do Santiago con los merenderos bftskos
i 1Sglo XVII: pero es sabido que la segunda religion del biz-
ka no. sino la primera, es la del “paisanaje™ y de aqui era
que en todas partes formaban cuerpo de comunidad, fuera de
esamérelo como en (‘hile, futra de guerra como en potosi, don-
& consta do curiosas crénicas americanas, mantenian sangrien-
tos bando- con los castellanos.

Kl elemento bizkaino era. por consiguient- duefio absoluto
4 Chile desde med ados del siglo XVII. como lo fué en Vene-
zuela. e-tundo a los interesantes estudios etnoldgicos «el escritor
venezolano Aristide* Hojas, expuestos en su obra ‘Pe la Influ n-
ia vasca en Venezuela".

Vi\ siglo después ese predominio social, politico v mercantil
«Ti» completo omnimodo. V para esto «obra .ou ptur algunos
nombres do familias que conservan todavia «u influencia en la
Kepub’ien. como lo tuvieron en el Sefiorio de Bi'kuyn. lei cual
son oriundas: extendian ’o. nosotros, esta denominacién d.
“bizkainos“ a tolos los que vinieron de la cuatro provnrias:
Nabarra. Alaba. Ouip6zkoa y Bizkaya.

Apuntaremos por va de ejemplo un centenar o dos. ie me-
moria y al cori«-t d* ésta y de la p’iima: los l.arrain  Krrazuriz.
Kixa »nirre. fraira/abal. Zui wrtti. Araos. Ortrtzar. Zuazagoitia.
iluici. Arr aran. Achurra. C'rnehaga. Adiaran

Y tara enterar con un solo pufiado o una rola tribu «i reino
mmero, agreguemos oOnicam nt«- los Puentes, ios Traslavifias. los
Mercado y los Pia*a. que provienen todo* d los bunios y
linaje- do Raimasela. orno «os Zafinrtu > los, Mitrgufa. do m



belicosa ofial* Ilanta 1'-.Ird0 "Puebla“, el conocido y noble ciego
que na en *a>o tr s generaciones a rezar es hijo de un biz
kunio, <o01110 o filé el servo d* I>ios, Vardesi. natural de Or-
dalia > la monja alférez (‘alalina de Eranzo, como don Alonso
de Krcilla. d* hermeo. el autor dt la “Araucana",

Venian los baskos a esta tierra que tan a lo vivo les recor-
daba a suya con sus aridas montafias, sus rios pedregosos. tius
va les ciillnadiM a trechos, su clima sano y t*tupiado, las nie-
blas de sus costas, el ancho mar. la elevada cordillera, cuyos
contrafuertes forman sus valles, esteros y cafiadas, venian, de-
ciamos. por barcadas, por tribus y por familias. Del solo valil
e Darian». \« ino a Pamplona, vin eron todos los Larrain. em-
parentado' des<le Navarra, con los Huid, los Trucios. los Krréa-
zuriz. los liisarri y los Vicufia, todos primos hermanos en Pam-
:ona. d su* que. desd el Siglo XVII venian en camino los
tam sos *ochocientos de la Independencia“. ..

De la vn/.p a vinieron en un grupo primero un tio y eu «e-
guidu <ua ro sotirinos Il:rmeneta.

Ten a esto lugar a mediados del siglo pasado, pero cerca de
Ama c¢ haba ;;iai:lo de su solar dos sobrinos, que fueron el pri*
cien afi*s ant*s un eolo conquistador, el capitan Bernardo de
mor Cartera clon Ignacio) y primer AzGa (don Tomas).

Y £s ultimo, a su turno, trajo tres «obraos, tan baskos
e0rno *.. un Luco, un Vivar y un Lauda.

Y e.a ad orno atrayendo los unos a los otros, los hermanos
a los h rmam s. los primoi a los primos, v especialmente, como

DONOSTIL.X (San Sebastian). — la entrada de la Bahia; en
el «tulio la .sia «le Santa Clara, al fronte «1 Monte lIgueldo

(Contribuyentes a la Colecta
pito Huérfanos de Knzkadi)
pe.lro Gonzalez “ 4

Gregorio Zeklikiati " 0.5u
Gregoiio Parada “ 0.50
Hegul “ 050
Txomin Arcelus -
Arlé y Cia. s o__
Antonio Garrido 71—
José Lizarraga " 5—
Domingo Basso “ 0.50
Dr. Ftanc.sco Gannendiu “
José A. Otam*ndi “1l—
J Xin "L
J«)Sé Coll “ 050
Ambrosio Bertolotti

Je>sé Altuna " 5—
Flotea Harizpuru *®
Santiago Rodriguez (h.)

Luis Urquizu "1—
Julio Sgarbi " 0.30
Joaquin Berroa * 3.—
Lorenzo Zabaleta 75—
Ambrosio Idiarte “ 1
.Maria K de Olav** “o 1=
Maria P. Etchelmrne - o
Vicenta Garmendia “o3-
Mosca linos. “1l—
Oscar Garrone " 0.30
lai s Amilivia -
Lola Salgueiro ® 0__
Paca G. de Criarte 710
jguacia 1’, de Ayerza “o1l—
Alegre y Correa "l
Sr Fernandez “ 0.30
Br.Isolesse litios. 1
Eva Iturralde 1
Trinidad G de Bordabere “ 1

J : Luis Aizpuru 1—
Daniel I’rroz 050
Pedro Pugliese 0.50
Ame spii 010
Srta. Ktchegoyen 050
M a-.tone Unos 0.30
E. Saglla 0.50
Aleidos Rodriguez 0.10
Moreno 0.10
A Morgade 0.20
L Bugna y Cia 0.50
X, X 0.30
Sr. Donneato

Juan .Marmer 0.
Luis Calimben; 1.—
Ledn Hikks. 050
Domingo Biestro 0-50
Sra. Lasarte de Burgoa 1—
Ana M Castro Lbaldf 2.
Martin Bidegaiu 0.50
Freire Lamas “0j50
José Paz "2.—
Juan (Mazaba! “0 20
Garcia Huos. 7 0.20
José Fernandez “020
Fermina Fernandez *0.20
Sebastian Guridi "l—
Ar'obisp. de Montevideo *“ 5.—
Sitas, de Larrayoz “ 10.

lu Larrayoz de Astiz " 10.- -
Ku'og o Aria " 2.—
L Uuiz y Rute “2 -
Luisito Roberto Polo “1.50
Enrique Harizpuru “2—

Pedro Sarazéla " 1.50
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se ha visto, lo* tios — "los tios de Indias" a 0s sobrinos,
iba conviniéndolo el rehio y especialmente* Santiago. en una
Nueva B zkaya. como en un tiempo Constitucién Ilamése Nue-
va Bilbao.

ilizése til una ocasion, a fines del «iglo pasado, matricula
de los capitanes de buques surtos en la Bahia de Valparaiso en
cierto dia, y result6 que. como en los tiempos del obispo sal-
cedo, 150 ario« antes, todos los capitan-s y marinos del Mar
del Sur eran bizka.nos. paisanos de Sebastian de Elkano y do
Legazpi.

Con razén tenian por lema: '‘Después de I>.0s, mi paisano”.

Grande, intensa iué la invasion casi coetan a con la conquis-
ta. del elemento bizkaino; ella, con su lento pero fijo predo-
minio de raza realizd la completa absorcion del pais por la
creacion &k una poderosa “aristocracia** cr olla, que hito la inde-
pendencia; por el mismo principio que lae provincias baskas
han luchado durante tantos siglos, (por su libertad, es decir, por
su independencia.

Ensayo e- éste, que si hubiese de profundizarse, desarroparia
una faz complejamente nueva de nuestra historia en la Op°ca
de nuestra transformacion tan someramente estudiada hasta aqui
entre nosotros; como el bizkaino de Buenos Aires, nuestro cém-
plice y predece.-or en 1810 y nuestro auxiliar en 1817; en toda
ella so veria como prevalece siempre la m sma y enérgica san-

Euski-Americanismo

El idealismo un tanto di-
fuso de los baskofilos del si-
glo pasado hubo de haber
derivado en una concrecion
practica mediante la crea-
cion de la “Sociedad Euska-
ra Universal*’. Desraciada-
mente no se llego a ella.

Desde hace mas de un afo
se viene hablando sobre la
creacion de un movimiento
continental amevirano de
simpatia y solidaridad hacia
Euzkadi.

Tedimos a todos los que
sientan afecto por Euzkadi

gro bizkafna y su alma larga y angosta como el acero de sus

montafias.

13 Vicufia Mackenna

IX)s Vizcainos". Ohile, 1880.

colaboracion en forma de
ideas, iniciativas, progra-
mas. reglamentos, sugestio-
nes, etc.

Manifiesto de la “SEA”

Americanos:

Nos dirigimos a vosotros, habitantes de Amé-
rica. bajo ese amplio titulo de americanos, el mis-
mo que encabezara las proclamas de nuestros li-
bertadores y que, enunciado asi escuetamente, tie-
ne todo el prestigio de la gesta emancipadora Yy
la proyeccion hacia el futuro de unos pueblos en
plenitud... ;Americauos!

I*a amplia hospitalidad de estas tierras di6 co-
bijo a todos cuantos a ellas vinieron con ans'ae de
de aventura y en la hermandad de los pueblos
mas dispares hemos logrado formar naciones ho-
mogéneas animadas del mas noble espiritu de li-
bertad y democracia.

En la vida del derecho y de la justicia hemos
logrado robustecer la independencia politica de
cada una jde ellas, dotandolas do los matices pro-
pio« que la cultura proporciona a loe pueblos
fuertes.

Eso nuestro sentido do la libertad y la justicia
no» obliga a interesamos por la suerte de un vie-
jo pueblo de Europa, v.ncul&do a la vida de Amé-
rica a través do una aportacion «ocular, pueblo
que, doedo hace muchos afios viene luchando por

recuperar entro las nacion* - jbros. el puesto a

ene tiene sobrados derechos.

Nos referimos a Euzkadi, al pueblo baeko, ha
hitan ¢ milenario do ios terr torios que desde «l
rio Adur lioeta el Kbro «o extiendo a lo largo
del Golfo do Bizkaya. iai sombra azul del piri-
neo (oliija en sus laderas a esos hombre« fuertes,
sanos de cuerpo y espiritu Al amparo do sus vie-
ja« instituciones han conservado hasta nuestros
dias los rasgos diferenc ales de un pueblo primi-
tivo. pero lleno del sentido universal y moderno
de la cultura.

Ei pueblo basko, cuya historia no es suficien-
temente conocida, l.a sido ta cuna de hombrea y
acontecimiento- que han impulsado a la humani-
dad por sendas de pacif co progreso

Eso pueblo, que. victima del desgaste <le una
a tuaciéon varia« veces milenaria, despoblado en
beneficio de cate continente hacia el cual afluye-
ron los mas vigorosos do sus hijos, parecia conde-
nado a extinguirse absorbido por las nac onos que
*drcun lan. ha demostrado en oetos altirnos cua-
renta afios su voluntad de subsistir, ue perpetuar
se «ii la sociedad humana, conservando y enalte-
ciendo sus mas nob.'ea carnc.torieficas.



a por «lia osLA realizando euormes sacrificios
rra-a conquistar, pacifica y cristianamente el libre
ejercicio do sus derochos y poder agregar asi 6U
propio esfuerzo a in obra del progreso humano.

Busca, a la vez desligarse de vinculo» opro-
biosos que lo obligan a participar, bien contra eu
W juntad, en los barbaros mov.minutos de violen-
cia de que es esdiario la Peninsula Ibérica hoy.
y de los que puedan producirse mafiana, del otro
lado de ios Pirineos.

Quiero librarse do quienes buscan mezclarlo en
P'eitos ajenos a su vivir, hacerlo participe de deu-
da** de sangre que no ha contraido, convertirlo en

heredero forzo.-o .lo males »n los que no tiene
<ilpa alguna.
El pueblo baSko -.abe bien que seran jos hijos

mbo Ameérica quienes tracen las nuevas rutas de la
civi izacion v por eso es que el nucleo de bas-
ko3 y do uruguayo que -se dirigen a vosotros es-

El. ESTATUTO GALLEGO

El triunfo obtenido por el
ideal autonomista en el ple-
biscito que se celebrara no
hace mucho en Galicia fué
recibido con gran regocijo
per los gallegos del Uruguay

Euskal Ordua les ofrecio
con tal motivo una recep-
cion a la cual asistié todo lo
mas representativo de las
colectividades gallega cata-
lana y baska.

HERMOSO ASPECTO de lo que fuera el Ayuntamiento de

tdn seguros que este llamado no serd desoido vy
que el anhelo de los buskos de Europa encontrara
cados en las nobles tierras de América y en todo«
eCcO O¢* simpatia en sus hermanos de raza radi-
os hombres libres que las pueblan surg.rd la mas
clara comprensién y solidaridad que la causa d®
la justicia exige.

Todos aquellos que .sientan simpatia por la li
bertad do Euzkadi estdn invitados para adherir-
se a este movimiento de mutua solidaridad en-
tre baskos y americanos, constituyendo asi la SEA.
o “Solidaridad Etisko Americana*

Mfredo Tollcehen, Vicente Elorza. Panino del
/UIMiml <joiroeclien, Héctor Klbordoy. José M.
Ciorbeu Urquijo. < Cnrriqué Hlhordoy, Vicente
Saen/. 15»iones. Dante Hernando, «sna. Horacio ,L
Lagos, Aniel Itainén Larrea, (lon/alo Iriart, .luan
15. \nfiez, K. Garcia Quevedo, I. M«*g»ano Ochan-
«larena, Féliz Silveira y .losé lunario (iiiztcla

Irdn, hoy en sruina



Declaraciones de Manuel lrujo

Explica la posicion del nacionalismo basko
frente a la guerra civil espafola

(I>K LA “I'XITED I>I5ESS"

“Al iniciarse el movimiento militar, los
nacionalistas baskos situdronse del lado del
gobierno. El hecho tuvo gran importancia
La actitud de los baskos evit6 que Bizkaya
fuera dominada por los revolucionarios.

El nacionalismo basko, nacido en Aban-
do, Bilbao, con Sabino de Arana, bajo la
formula “Jaungoikoa eta Legue Zarra”,
“Dios y la Ley Vieja”, camind siempre
por seguras sendas expansionales. para
coincidir ahora con el Frente Popular, en
la lucha contra el carlismo y sus alia-
dos extranjeros. Las derechas baskas,
simbolizadas en “Jel”, anagrama de la
formula sabiniana de la lucha por Dios y
los Fueros; las izquierdas, de Accion Na-
cionalista; la juventud inscripta en los
“Mendigoizales, “los amigos de las cum-
bres”: todas las entidades baskistas. cual-
quiera sea el matiz, se han fundido en un
mismo entusiasmo en defensa de su len-
gua. de sus montes, su cielo y su mar.

Manuel de Irujo, el diputado basko que
mas votos obtuvo en la Ultima eleccion, ex-
plica la situacion de los nacionalistas de
su pais en lo que respecta al frente popu-
lar y las aspiraciones que les animan en
la lucha.

—¢POr qué pe unio el nacionalismo basko
a los gubernistas? — le preguntamos.

—El nacionalismo basko es una orienta-
cion humana, cristiana, social — comienza
diciéndonos Irujo. — Los nacionalistas bas-
kos somos hombres antes que baskos, como
somos baskos antes que ciudadanos de la
Republica. Planteada la lucha no teniamos
opcion. Podriamos tomar asiento con mas o
menos satisfaccion junto a las restantes or-
ganizaciones que hoy luchan junto al gobier-
no. Pero no teniamos opcidén porque, ante
nuestra conciencia no quedd planteado en
ningin momento el dilema. Fuimos donde de-
biamos jr. sin mirar quien nos acompafiaba,
sino los términos en que el problema surgia.

HACIA NUESTRA AUTONOMIA HOY.

HACIA NUESTRA SOBERANIA MANANA
HACIA NUESTRA LIBERTAD SIEMPRE

—Qu(e difgrencias esenciales veiv usted_es,
los nacionalistas baskos. entre la Republica
que defienden y las aspiraciones militares?

—La Espafia ansiada por los revoluciona-
rios es unitaria, uniforme, negaciéon de to-
da orientacion de libertad politica para los
pueblos peninsulares. El triunfo de Mola ha-
bria de significar la anulacién de nuestra
lengua, la liquidacion de nuestra autonomia
histérica. Y la Republica significa todo lo
contrario. Es la norma legal por la cual mar-
chamos los baskos hacia nuestra autonomia
hoy, hacia nuestra soberania mafiana, hacia
nuestra libertad siempre.

—¢Fué dificil lanzar a la masa nacionalis-
ta a la lucha?

—Nosotros somos hombres civiles, esen-
cialmente civiles, enamorados de la paz, mas
amigos del lema actual puesto en el fron-
tispicio de la Universidad de Lovaina: “Si
vis pacem”, que del clasico, que cay6 entre
el estruendo de los cafiones teutones, “Si vis
pacem para belum”. Por eso, antes de entrar
en la liza agotamos los medios amistosos,
fraternos, humanos.

Per eso jamas educamos a nuestras ma-
sas en marchas militares, ni les hicimos
marcar el paso, ni les vestimos con unifor-
me bélico.

Y al llegar la actual situacién nos encon-
tramos con que los hombres que predican
en los partidos extremos la dictadura del ca-
pitalismo o la del proletariado estaban cons-
tituidos en requetés y milicias, y nos habian
temado la delantera, en los primeros mo-
mentos de la lucha, y habia algo mas; el na-
cionalismo nacié arruinado por las guerras
civiles del siglo XIX. Hemos consumido un
tercio de siglo que tenemos de vida en com-
batir y fustigar aquel momento de la vida
de nuestro pais, en que nuestros padres to-
maron bandera en la lucha entre coronas.
Hoy nosotros, los encarnizados enemigos de
la uerra civil, nos vemos dentro de ella, bien
a nuestro pesar, ante la necesidad de defen-
der un contenido de dignidad humana, de
justicia social y de libertad patria.



LA DEFENSA DE EUZKAD1

—¢Qué impresidn tiene usted de la defen-
sa de Euzkadi?

—Nuestro pais esta defendido por las mi-
licias marxistas y las milicias baskas. Aque-
llas tienen el aspecto méas heterogéneo y pin-
toresco que puede sofiarse, entre correajes
de guardia civil, cascos de acero, prendas de
uniforme militar, boinas de basko y “over-
alls'de mecanico: éstas estdn compuestas de
gente joven, con pantalén de mendigoizales,
cazadora y boina baska. En sus cuarteles no
se cye una blasfemia. Son religiosos, canta-
rines, las calles se les caen encima. Los mon-
tes y los riscos son sus mejores amigos, dis-
puestos a caminar leguas y leguas y entrar
en fuego a continuacion.

Las milicias adictas a Madrid son el prin-
cipal sostén de la linea Irin-San Sebastian.
Con ellas concurr. n los mili-
canos laskos; pero los que
dan caracter a los ejércitos
que luchan en la comandan-
cia de San Sebastiidn son los
primeros. Esta comandancia
es la de la ciudad y su “hin-
terland”. Por el contrario, en
todo el resto de Guipulzcoa cu-
bre los frentes la muchacha-
da de las milicias baskas,
con su organizacion, su mo-
ral y sus emociones.

Las comisarias centrales
estan integradas por todos
los partidos cue se han su-
mado al movimiento, for-
mando la Junta de Defensa
de Guiplzcoa. Me refiero so-
lo a Guiplzcoa, que es por
el momento teatro de la lu-
cha. que no tiene efecto mas
que en débil frente e” Biz-
kaya. y que no ha comenza-
dodo adn en Alava y Nava-
rra, reducto hoy de milita-
res, requetés y fascistas.

—¢Como se explica la dis-
tinta posicion adoptada por
el Pais Basko en la lucha?

—Estd marcada por la
geografia: la Euzkadi can-
tabrica, de tono euzkeldin,
cuyo idioma es el basko, en
la que el nacionalismo es
mayoria se defiende de la
invasion. l.a parte de Euz-
kadi enclavada dentro de la
vertiente mediterranea, en

buena exlesién de la cual se ha perdido el
idioma basko y en cuyo territorio el nacio-
nalismo no es organizacién predominante,
estd unido al ejército y el sureste a los ro-
quetes de soldados.

—¢Qué tono diferencial han daxlo a la lu-
cha los baskos?

—Nosotros hemos extremado los medios
humanos. Los cuarteles de Loyola. operacion
la de més trascendencia de las realizadas pa-
ra afirmar el régimen de la tierra baska.
fueron rendidos por los diputados, los cua-
les, con su intervencidn constante, personal
y decidida lograron, primero, que no se de-
clarase el estado de guerra cuando lo dis-
puso la subversion; después, que no fuera
bombardeada la ciudad por las bateria jc
los fortines de la dudadla de aquéllos, y

KI'NTTOS uBl, I'"OMUi\ni>..() r.K IIHN. — Centenares de
cusas Inui sillo destruidas , | , s li j,
la iine la reconstruccién <- la ciudad costaria a'red.slor ;<
.-,00.000.000 de pesetas. Ello evldifiola mas ,,ur la fotoara-
tia el cuadro de d(evolucion que

ayer fuera, uno de las huis [>el'as ciudades de Euzkadi

% iran Se ralea-

resenta lic> la que liasta



por ultimo que se rindieran al pueblo, evi-
tando el derramamiento de sangre.

En finio e territorio basko se lia quemado una
soVh iglesia, la de Leitza, y lo ha sitio por las
tropas del ejercito y los roquetes carlistas.

Los naeioiml'itas hemos procurado que las
violencias de la revoluciéon se aminoren y que
sus cspasni.s constantes no se traduzcan en cri-
menes. no obstante encontrarnos; con enemigos
que bordean dede el mar y desde el cielo
ciudades abiertas tan hermosas como San Sc-
Imst an. en cuyo casco lian caido cientos de pro-
ycctre.s que lian incendiado casas y producido
muertes.

Luchamos por musira libertad™

¢ (¢1% espetan los bésicos como saldo de es-
tai lu ha!

Nuestra mirada hacia lo porveu r se pro-
yecta definida. Luchamos por nuestra* libertad.
Vanas hn-ia ella. Si la iitpUb’ioa triunfa, para
estipular coa ella la formula de convivencia que
permita situar las I-crania pn jijea <4* nuestra
pat» a. Kuzkadi. dentro de una organizacion
confedera! pen nstdar. Si la Republica fuera
vencida, no otros dariamos un paso mes para
buscar eu una independencia politica absoluta,
una unica solucién para poder seguir viviendo
como pais civilizado, dentro de un marco de
d.gn @il humana

MARGENES 1)KL HIASOA. -
dolorosa

“Baskos, estrechemos

ilnas e« ddadss celimerdan, anl1878

En el afio 1878 pasaban los baskos por tan
crueles momentos como los actuales.

Iv Gltimo resto de se originaria libertad ha-
bia sido abolido como consecuencia de la (lcrro-
t nfrida en aquel criminal alzamiento que se
conoce en la h sjoria con el nombre de La *“‘Se-
gunda Guerra Cariisla”.

I <Je | ruguav. brotaba entonces, como
i, v la voz & a. cuto frente a la desesperacion

*t' do el pueblo basko.

Jorc tic Ibuaran, desde las co’iunnos de la re-
vsia “ Laurak Hat*’ concitaba a la unién en

"e'/a i pei' *veraii'ia en la lucha.
> m 'lis palabras, que liov cobran vi-
va actla idad:

*askos9 estrechemos filas.

Y, (ét U dolorido de lo poirut el san-
a:0 de anion de sus leales hijos. cobi-

V! a la sombra de nucs'ra inmacu-
lada bandera
11 r<"indicacion de las librtades éus-
caras®

L Alrededores de Irin y Hendaya. escenarios de la
tragedia de unpueblo obligado a huir ante la barbarie de la guerra
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Conceptos generales aplicables
a un caso particular
AL PROBLEMA NACIONAL BASKO

('liando tales o rudalos post-ulmlos que implican
una evoluciéon estdn en lutcncin desdi* lineo ti«in-
|[h>on una soeiisbd. \ so los contieno por 'a fuer-
za 0 si- les |>ono tropiezos que clon a su marcha
una idficultad tal que acreciente la expecta-

tiva que* despierten lleva el dia en qu<\ |hk* la
fuerza se imponen con Alro/H*!los y excesos que
estjln bien a la vista en el escenario europeo.

Citando esos (postulalos une hiiplieuu una evo-
lucion no son detenidos sino orientados, pulidos

y llevados :i la practica desdo arriba, llevan 4 t'm-
I»re de una elaboracién .serena \ denuncian la pre-
sencia de* convencimiento sincero 1011 que se hn

efectuado al margan de toda vi°*

lencia

Hay que tener el valor de apare-

cer ante la opinion quletista y poco

amiga de innovaciones de .muchos

espiritus anquilosados, como porta-

estandartes de ideologias que ellos

puedan creer de vanguardia. Poco

importa 10 que esos espiritus pue-

dan creer o decir; poco importa el

concepto que una actitud decidida

en esta materia le» merezca, sobre

todo frente a problemas en que las

ma<? opuestas posiciones producen

frutos muy diferentes de los que a

primera vista puede parecer

l.a actitud de los hermético*, de
los rigidos de los inaccesibles a to-
do contado con las sugestiones, li-
clUalquier renovacion en materia so-
cial. produce no ya el efecto que
ansian y buscan, de detener esa re
novacién, sino por el contrario el
enconar mas los animos <*1 campo
opuesto, haciéndoles entrever la ne-
cesidad do procedimientos radicales

para la cristalizacién del objetivo
buscado
E« asi como una ideologia, mu-

chas ve.r.> moderada en un princi-
pio ha ido adquiriendo, en contacto
con el hermetismo de la oposicion,
contornos y caracteres métodos y
procedimientos de censurable ener
vamiento. que hubiera s do facil evi-
tar. si esa oposicion, ‘inteligcnte-

mente, poniéndose al frente de la? ideas en mar-
cha, las hubiera suavizado, modificado, v hecho
plasmar luego en realidad practica en nied o de
una temperatura armdnica y cordial.

I'na adhesién razonada y bien dirigida a ideas
con que discropamos, puede méas en el camino do
su para ilacién* que una guerra abierta v 8:n
cuartel.

Lua oposicion cerrada y hosca frente a ideolo-
gia que o deseen detener, cuando eeas ideolo-
gias estan basadas en postulados que el medio so-
cial reclama y las condiciones del ambiento <x\-
gen. sdlo consigue imponer lo m smo que com-
bate con el agravante de que lo impone por me-
dio; &* agrio cuando no tragico radicali*mo

PASAJES, puerto comercial de San Sebastian
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Las Ciudades Martires

Donostia,

IHATKIUAS frente a

la

isla

Irin, Fuenterrabia...

«le Santa fiara

Sobre la infoitimada ilerra
haska atravie-a el alud «lo la
violeiiria siikwih, «lestrozamlo

rumilo enriKMitra a su paso.

I'aserio* milenarios, células

madres de la nacion cuskitldunn”

asiento de familias que se han
venido succdi-mlo baio el mismo

lecho durame centurias y cen-

turias« han caido destrozado»

jor la nielralla.

Sélidas «'Olisinn cienes de pie-
«ira sillar, entrccrii/uda*» jwr vi-
«as «Je retiros resistente.-« conio
«l hierro ««&* las montafia* has-
ka . testigos mudos d«* l«*gon<in-
rlos aconteciuiielitos, hall raido
dcspe-.hr/aclas en cneslion de mi-

nutos.

Oblas «e siylos desaparecidas

t.
SAN

en un Instante
chia.

.0 «ii& deten
tn  cuidaron j
eueilndo reduri«lt
|<or la  umida«!
«ke esto siglo.

Y 0sos hombre-
una tvailiclon <F
fraternal demorr
«n venialos «r
«lestIMicions e
lies-

Tal el balan
guerra.

I>esput*s & 20'
nanismo, siempr«
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VICENTE SAENZ BRIONES
SILUETAS

DE

LA CALLE

La Tragedia del Euzkaldun

Vicente Saenz liriones avezado escritor,
a_méritos bien notorios, nos brinda esta
“ii fina percepcion psicoldgica, transmiti

Como si  fueran negativos fotogréficos,
los pizarrones lanzan al encuentro de los
transedntes el laconismo de los telegramas
que detnro de unas horas vocearan los cani-
litas.

Hombres y mujeres detienen su paso pa-
ra leer la noticia que trae desde el otro lado
del Atlantico, la sensacion de espanto de un
bombardeo y el estremecimiento de horror
de un fusilamiento en masa.

Y en la calle, los grupos de personas se
renuevan, a excepcion de aquéllos en que
un partidario de las derechas discute las
causas de la guerra y su posible resultado,
con un acérrimo defensor de las izquierdas.

No han de llegar a entenderse. Cada uno
traduce a su manera los telegramas que leen.
Para el primero es incontrovertible el avance
revolucionario. Para el otro ese avance ha si-
do detenido y de un momento a otro comen-
zara la ofensiva de los gubernistas que arro-
Ilard todo intento de resistencia.

En torno de ellos muchos curiosos escuchan
y de tiempo en tiempo echan su cuarto a es-
padas defendiendo a los unos o a los otros.

Se trituran con apasionamiento columnas
enteras, se derrumban murallas, se toman
ciudades, se forman gobiernos futuros y se
profetiza sobre la suerte de la ensangrentada
Iberia. Pero hay alguien que escucha con
atencion, entre el circulo de curiosos y que.
sin embargo, tiene en los ojos una extrafia
vaguedad de ausencia.. .

Es un hombre que ha pasado ya de la eun-
sentena, a juzgar por las hebras plateadas
que brillan sobre sus sienes, que una boina
azul deja al descubierto.

Su rostro alargado y de angulosos rasgos,
denota las caracteristicas raciales de los hi-
jos de Euzkadi.

Y hay en él una rara expresion dolorosa...
Escucha las palabras que parten de los im-
provisados estrategas y sus labios se agitan
a impulsos de una intima emocion, miemras
las manos fuertes y callosas estrujan incons-
cientemente un diario comprado hace apenas
unos minutos.

de solido prestigio, conquistado en base
bella pagina, en que una vez mas revela
da sencilla y exactamente.

Una de ias voces se alza sobre las demas:

—Después de Irin y de San Sebastian le
toca el turno a Bilbao. Es cuestiéon de dias.
Las tropas de Mola siguen avanzando incesan-
temente y ya han tomado Eibar. .. Bilbao
caeré también. ..

Otra voz responde con apasionamiento:

—Pero puedo asegurarle que si llegan a en*
trar en Bilbao serd porque no queda un bas-
ko y no hallaran un edificio en pie. Preferi-
ran volar “oda la ciudad antes que entregar-
la a los revolucionarios....

De los labios apretados del basko ha brota-
do un sonido ronco, mezcla de sollozo y de
rugido.

En ese instante la atencién general se
concentra en un nuevo pizarron que dos em-
pleados del diario colocan en una de las ven-
tanas.

Solo hay en él un laconico despacho tele-
grafico. Pocas palabras, pero en las que
alienta uno de los aspectos terribles del dra-
ma.

Dice asi:

“BILBAO. Ocho aviones rebeldes bom-
bardearon intensamente la ciudad, destru-
yendo numerosos edificios y ocasionando
muchas victimas. Es éste el quinto bombar-
deo aéreo que se realiza contra Bilbao en
los Gltimos cua'ro dias. Varias bombas de
gran poder cayeron en las barriadas cerca-
nas al Nervién .provocando pénico entre los
habitantes de las mismas...”

El hombre de la boina ofrece ahora un
aspecto de tragica desesperacion.

Es que piensa sin duda en sus ancianos
padres que habitan una diminuta y blanca
casita all4 en las orillas del Nervion

Acaso ya no existan.

Acaso del hogras tranquillo, a la sombra
de cuyas paredes encaladas di6 sus primeros
pasos, no queden ya mas que unos muros cal-
cinados por el fuego. .. Acaso bajo el peso
de la techumbre derrumbada exhale en ese
instante su Gltimo suspiro la buena viejeci-
ta. la que acund sus suefios infantiles... la



Unica que la vida no da dos veces. .. y aca-
so la Gltima palabra de sus labios exangies
sea el nombre de su hijo... de ese hijo cue
en una tierra lejana muerde su pena y mal-

dice su impotencia... El no es comu-
nista ni fascista ¢+ No lo es su pa-
dre. recio y sarmentoso tronco de la
estirpe baska, ni su madre, flor mar-
chita del solar éuskaro... Ellos no
saben nada de politica. Siempre les
bastd con la humilde felicidad del ho-
gar modesto, de la blanca hogaza
cuotidiana y de las cartas carifiosas
que la mano tosca del hijo, ausente
les enviaba mes a mes... Cerca del
fuego, caladas las gafas, la madre de-
letreaba las lineas desiguales y tor-
cidas que el vapor de las Américas”
les rajera. mientras el viejo basko,
colgante en un angulo de la boca la
colilla apagada de un cigarro, nacia
esfuerzo por ocultar su emociéon vy
con el revés de la mano encallecida
sobre los remos se secaba una lagri-
ma rebelde ..

Ellos nada saben de politica... Y
sin emnargo. ..

Bailan ante los ojos del basko las
palabras del telegrama... “varia-
bombas de gran poder cayeron en las
barriadas cercanas al Nervion...”

Las pupilas azules se constelan de
lagrimas. . Su corazén ingenuo no
alcanza a comprender las razones su-
tiles que mueven a los hombres a
matarse entre si... no comprende
porqué ha de bombardearse una ba-
rriada humilde... Siente una inmen-
sa angustia que le inunda el pecho
y que hierve en sollozos... No odia
a los que atacan ni odia a los que se
defienden... Solamente no com-
prende .. y sufre la tortura de los
inocentes a quienes condena la justicia
de los hombres...

Ahora va alejandose, lentamen-

te. anonadado bajo la penosa imj resion
aquella tragedia que a travé de la distancia
le alcanza tan a lo vivo y dolorosamente: va
‘e. como si sus fuertes piernas fueran

lomo. Su puno enorme se alza para enju-

gar la humedad de sus ojos empafados. ..
Dos muchachas <ue pasan junto a él son-

rien al ver su gesto. .. Es que no han podi-

VISION NE GUERRA. — Los defen sores
de IrGn cargan un mortero.

do oir el trémulo acento con que sus labios
han pronunciado como besandola, la prime-
ra. la Ultima, ia Gnic apalabra: Amacho. Ma-
drecitad.

En otro lugar de esta revista publicamos la lista de contribuyentes a la Co-

lecta Ero Huérfanos de Euzkadi. que

realizan Euskal Ordua y la Eusko E. Batza.

Exhortamos a todas las instituciones ba.skas de América a hacer otro tanto.

La iniciativa individual podra suplantar a la colect iva alli donde ésta no sea po-
sible; pero en ningln caso y por ningln motivo podra ser excusable la falta de
cumplimiento del elemental deber patridtico de ayudar a Euzkadi en estos momen-

tos tan angustiosos.
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La Bruja de San Pantaleon

ZALLA I Jrugar de leyendas y de tradiciones an-
cestrales. ambiente impregnado de doble encantamiento: por
i.i belleza que encierra y también por las huellas de trasgos,
launas (1) y embrujados, que parece se dieron cita en las

vertientes del Berbekltz para proseguir su akolarre inaca-
bable.

No recogemos aqui — a pesar de hallarse en esta ju-
risdiccion — los temas sabidos de la Ermita de San Pe
dro Zarlquete. sitio afamadew para exorcizar a las gentes
poseidas de los poderes infernales, ni tampoco el relativo
a la célebre -‘Casa de los Duendes”, la de los ruidos

nocturnos de cadenas y ayos latlmero*’ como de almas cu
pena...

No: nuestro tema, con ser viejo y radicante alli mismo.
« menos conocido, hasta el punto de haberse casi olvida
do. pues fué difuminandoso en el transcurso de los afios y
hoy ha sido preciso dirigirse a un anciano de la precitada
anteiglesia bizkalna para componer o recomponer esta cu-
riosa narracién, que no la hemos visto consignada en nin
guna bibliografia y extraer de un» relacion oral los ves-
tigios que nos sirven para hilvanar la presente historieta
que algin punto de verdad tiene mando ha proocupado a
varias generaciones y cuando, ademas, llegd a consignarse
una referencia en las paredes de un templo, de lo que, a
su vez. se deduce la intervencion en ei mismo de 'a ‘-San-
ta Inquisicion”.

1

Vamos camino de Zalla, en cuya Casa Torre del mismo
nombre “saludaremos las cenizas de beroes y martires de
la Independencia Vascongada“, segun dice Ittirriaa eu el
capitulo correspondiente de sn “ Historia General de BIz
ksyav .

Vamos solos materialmente;
tos motivos de orden fenomenal
que es depositarlo este rincon euzkadlano. nos da la sen-
sacién de que esos espiritus flotan en nuestro derredor,
gne son los compafieros de nuestra excursién y que, incluso
uos guian con su vista certera de ciclope, que atraviesa
sombras y muros sin reparar tampoco en obstaculos de tiem
pos y edades.

Pasamos por el barrio de Otxaran, que fué la cuna
del célebre forzudo de tal nombre, quien “se ponia en
forma“, *“comiendo simplemente unos buenos platos de ha-
baa“ . y que asombré con sus fuerzas herclleas a ja Corte

pero la evocacion de tan-
y fantasmagoérico de los

de las Espadas, a donde le llevd una apuesta del general
Um itia.
Tal vez tambiéu nuestro compatriota Uzkudnu hubiera

conservado su vigor primitivo y el campeonato mundial de
no haber roto tan bruscamente su vinculaciéon con el ca-
serio de Regull

En Otxaran encontramos el eslabén que nos faltaba en
la cadena de recuerdos perdidos para completar la leyenda
A* **|a Bruja de San Pantale6n“

Se llama Pedro de Basarme, de ochenta afios, y es —
0 era.porque debié morir recientemente — natural y ve-
cino del valle de Gordexola.

Nos va a contar (1 lo que sabe por loa demas y por
ti mismo: esto es. por referencia y por experiencia: lo
que ov6 con nSsoidos y lo que viéd con sus 0jos.

Vivia eu Gordexola hace muchos, muchos afios — alla...
por cuando los gentiles (j) — un ilustre caballero.

(Los gentiles .y los moros son lo mas antiguo en I*
mente de nuestros baserris y son mas leyenda adn que
las brujas....)

Aquol nagosi (2) se hallaba casado con una dama vir-
tuosa de su misma clase y condicién.

Un dia not6 el caballero, cuyo nombre no recoge la
tradicion, que su anillo do boda le habla desaparecido mis
tcriosamcutc del mismo dedo en quo lo usaba.

Entr6 en gran preocupacién por ello, y mas por la
forma extrafia del lauco y por lo que pudiera suponer
el extravio que por lo que en si valiera la alhaja, y al no
dar con la alianza matrimonial, determiné ir a consultar
*1 caso con Lucia do Aréchaga. que estaba tachada de bru-

cn Zalla, con fama de ello extendida hasta los mas
lévanos lugares y que la tenia especial en estos asuntos
e cosas perdidas y ocultas.

Y alla ae fué, en compafiia de au fiel escudero Ibar-

en. salvando la cumbre del Berbekltz. divisoria entre Ger-
uexola y Zalla.

Habitaba la bruja una pequera ctvsa contigua a b
e mita de San Pantale6n. la que posiblemente sirvié en
<ra época de vivienda de lai llamadas *“ireilds’\

Ya anochecido llegaron los dos. caballero y paje, al
Itozano donde se asienta la ermita, poblado todo él oe
robles y cerezos.

La propia bruja, una vez conocido el motivo de la vi-
lla les invit6 a pasar la noche eu au casa, indicandoles
.ue aguardaran para evacuar su consulta hasta que saliera
A sol a! otro dia. pues ella no podia entretanto ocuparse
lei asunto que el caballero le planteara.

Consintié el caballero y se dispuso
juica cama que alli habia, tendiéndose el paje a los pies y
la vieja, en wunién de sus retortas y chismes de! oficio y
ademas un gato negro que completaba la macabra escena,
«e sentdé Junto a los llares del fueg>.

El criado, hombre lista y desconfiado, no dormia vy
estaba alerta con los ojos cerrados y la oreja lista.

A media noche se oy6 por la chimenea una voz ronca
que repitié tres veces:

—¢Bajo o0 no bajo?

Antes de contestar, la bruja, y para provenirse, en-
cendi6 una vela de sebo, so aproxim6é a los huéspedes y go-
te6 con ella las manos de ambos, que soportaron la prue-
ba. Elcaballcro oorque. efectivamente, con su profundo
suefio, no advirti6 nada, e Ibargoeu porque sn voluntad »e
sobrepuso a la situacién y aguanté el dolor

Ta' cuenta la leyenda y nosotros fielmente en esto re
producimos las formales palabras de Basarrate.

Convencida la de Aréchaga con el experimento, hacien-
do tornavoz de sus manos Yy dirigiéndola a lo alto de ia
campana de la cocina, dijo:

— jBaJa. Nicolas! (3)

Y el demonio su confidente y amigo, descendi6 por el
tiro de la chimenea, no poniéndose el mas negro cou el
hollin porque ya lo os bastante por naturaleza.

a dormir en Ja



La bruja le consulté ¢) cato que a ella a au voz con
enitor* cJ caballero, y Nicolds, en iu papel aemptterno de
U.tragante y embustero enredador, contestd aai a la vieja

—£1 anillo nupcial se le ca-
y6 a esc caballero cuando
estaba en ol lagar trasegan-
do chacoli a las Dbarricas.
BstA en el fondo de la mas
grande. Pero dlle tu. Lucia,
que su esposa regalé el mi-
llo al mis belv maucebo de
Gordoxola. ..

Y asi ocurrio

La bruja repiti6 al na
goal la Infame calumnia del
demonio. Se la crey6 aquél
y lanza en ristre, sin espe-
rar a mas. salid disparado el
caballero a vengar en su hon-
rada esposa la  supuesta
ofensa, que él crey6 de bue-
na fe. pero con harta ligere-
za, que manchaba ya el ho
flor de su apellido.

A lo lejos, el escudero,
que ibs tras de aquél y que*
rabia oido todo el didlogo
vieja, gritaba a su amo que
sostenido onice Nicolas y la
se detuviera. consiguiendo
por fin darle alcance poco
antas de llega* al pueblo y
evitando asi un horrendo
crimen.

Ibargoeu, utilizando par-
te de lo quo oyera al demo-
nio, con el respeto debido,

pero con la energia del ca-
so aconsej6 s su sefior que
rutes de tomar ninguna de
cision violenta de la que lue-
go se arrepentiria mirase
en el fondo de la barrica
grande.

Y al observar el gesto
desusado y el tono de con-
viccion del paje, el sefior
raimése de momento y ae
encamin6é presuroso al la-
gar.

En efecto. alli cu la

cuta aludida, aparecié6 «
auillo de boda, que sin d..da
se escapd del dedo, cor. U
untuosidad del mosto, al trasegar el chacoli.

Y es fama que quedd tan maravillado el caballero de
las dotes de -e‘adivinacion*' del paje, que dl6 a éste la
ruano de su hija y a su santa esposa — y en rocuerdo Y
desagravio del ultraje que con su sospecha le habla infe-
rido — le regalé una magnifica sortijo de piedras pre-
ciosax.

Por esto, sin duda, y hasta mediados del siglo pasado,
existio este rotulo en una do las paredes de la ermita, que
Basarrate recordaba haberlo visto con sus ojos:

“ Lucis Aréchaga, bruja de San Pantaledn,

panada por la Santa Inquisicion".

RAMON DE BIKUSA

(1>m un» nota muy documentad» do Esteban de I'rkinga

» dalos siguirntea;
ubre, euskincoa del
» o0 MiIitéla*. En los

4*»pl'

dinavo» dan el nombre de Nick al genio maléfico. Los in-
gle-«. han bautizado con el nombre de Oid Nick al Ilustre
prakngorri de sus montafas.

Kn alguna excursion de nuestros marinos se embarcd, tal vea,
«] viejo Xikola* y qued6 en tierra® taskas. Segun la leyen
ma citada por Vinson, el demonio no pudo aprender el cus
kera. |»or mas que estuvo siete afios en Lsburdi. Pero nues-
tr.i- Nikol is. « abian perfectamente el euzkora. Segun la le-
yi-ndtt contruyeron un puente de piedra en Zuhieta, acom-
pafiando *u trabajo con el siguiente estribillo:

To Nikolas

Etucn ba gaituk
Kkntaak. Nikolas.
Ain/tlou milla Nikolas.



JUAN BAUTISTA NUNEZ

Euzkadi

y Sus escritores

Comentarios sobre lareciente obra de Arteta y Ametzola

Juan Bautista Nu0fiez. joven escritor y
poeta uruguayo, dedic6 una serie de char-
las en Euskal Ordla. al comentario de las
IL(’Jltoilmas producciones literarias de Euz-
adi.

Con los parrafos que van a continuacién
inicio el comentario relativo al libro de Ar-
teta y Ametzola. “ldea y Sentimiento":

He acui un libro que en la literatura con-
temporanea de Euzkadi sobresale facilmen-
te, estableciendo normas y preceptos crite-
riosos para los hijos de la hermosa patria
baska.

“ldea y Sentimiento™ es un libro escrito
con el espiritu amoroso del alfarero que mo-
dela su obra hasta encontrar la
forma ansiada. Este libro lo escri-
bieron en colaboracion dos escri-
tores baskos de garra: José Anié-

.zola y Victor Arteta.

Yo me permito decir que ambos
ensayistas al engendrar su obra
elaboraron otro libro que esta en
d*fondo de sus paginas, el cual po-
dria llamarse “Patria y Accion’.

Ambos escritores son abandera-
dos de la “Idea" y el “Sentimien-

P” legado por los hermanos Sa-
bino y Luis Arana Goiri.

En el prélogo del libro dice Ma-
nuel Eguileor: “El designio pa-
tridtico que ha movido a José Ra-
moén de Ametzola y a Victor de Arteta es de
gran envergadura: explorar en sus origenes
las mas profundas raices del Nacionalismo
Basko que amamantaran los hermanos Ara-
na Goiri".

Basta esta recomendacion para que los
baskos que en este momento me escuchan
se sientan interesados por la lectura de este
libro: al mismo tiempo que el deleite pro-
porcionado por su lectura realizaran una obra
de estimulo para los escritores que empren-
dieron tan noble tarea: de esa manera no
sentirdn ellos la desilusion del sembrador
que arrojo la semilla de sus anhelos en un te-
rreno estéril, lo cual implicaria, a la vez. in-
diferencia y desamor al terrufio por parte de
todos aquellos que pudiendo leer este libro,
dejaran de hacerlo.

El mismo estd a disposicién de todos los
radioescuchas.

El plan de la obra es bien llevado y se leen
lose apitulos son imisién. Son cortos y ame-
nos. y ateniéndonos al espiritu de los pensa-
mientos se puede decir que en la armonia
que fluye de las frases hay una belleza poé-
ica viva v visible.

Yo recomiendo a quienes tienen allende el
mar una patria en Euzkadi lleven a su bi-
blioteca “Idea y Sentimiento”, recomenda-
ci6on que va en especial manera dirigida a
lo' estudiosos que no sean baskos, pero que
deseen tener una idea y captar un sentimien-
t de lo que es Euzkadi como nacion y co-

I>» SI>i: M. KIKKTK [I>K GI AI)\Lt'PK se ioji¢s
ke <! ii\jiiic(" rovoliK'ionario
nx patria. De lo que es Euzkadi. en parti-

cular. y de lo que debieran ser todas las pa-
trias del mundo.

El libre que comentamos consta de cuatro
capLulos que i>e itulan por su orden: Viaje
intimo. Viajando por los deméas. En torno de
de la idea y Evocaciones. Estos cuatro capi-
tule-; se leen con entusiasmo porque en sus
paginas estd patente .en forma magistral,
la inquietud que en José Enrique Rodd era
decir las cosas bien. ..

En préximas audiciones entresacaré de di-
ches capitulos las frases mas sugestivas y
de su glosamiento confio que todos pasare-
mos momentos de verdadero deleite espiri-
tual.

Juan Bautista Nufiez



El Bombardeo de Ochandiano

Nifnos mutilados,

El 22 de Julio, aviones re-
beldes bombardearon la inde-
fensa villa de Ochandiano, en
Bizkaya. De una extensa cré-
nica que hemos recibido, en-
tresacamos algunos péarrafos:

“A medida que nos acerca-
mos al limite de las regio-
nes bizkaina y alavesa se
observa en los habitantes de
los caserios una laxitud vy
un anonadamiento que sor-
prenden.

—¢Qué ha pasado aqui?
— se pregunta uno ante ese
cambio de caracter de los la-
bradores bizkainos.

Luego, la realidad amar-
ga y cruel habia de contes-
tarnos tan elocuentemente
gue nosotros mismos queda-
mos vencidos bajo el peso de
tan tremendo dolor.

A la entrada de Ochan-
diano. un retén de milicia-
nos nos detiene el paso. Lo-
gramos también salvar el
obstaculo. Atras, en Yurro,
han tuedado varios camio-
nes blindados, que avanzan

pesadamente por la carre-
tera. ..
Ochandiano. con sus ca-

sas primeras, a medida que
se avanza hacia Gazteiz,
aparece despoblado. Un si-
lencio lleno de expresiva
significacién nos recibe. De
pronto, en la calle carrete-
ra, que se ensancha para
dar lugar a una pequefia
plazoleta, un cuadro aterra-
dor.

Es la plaza de Andikona
en su confluencia con la ca-
lle de Urigoyena. Los hi’i
de conduccion de energi.
eléctrica rotos y arrastran-
do'ras si los postes. Una casa
vencida por un costado, don-

de le han fallado las vigas
maestras. Un tejado que
ofrece, con las vigas rotas
y viejas, un inmenso boque-
te que comunica hasta los
bajos de la cuadra. Al otro
lado una camioneta de trans
porte con mil impactos de
metralla. Unos grandes char-
cos de sangre que nadie se
ha preocupado de hacer des-
aparecer. Y varios restos hu-
manos: un trozo de cabeza,
unos dedos, masa encefali-
ca, pegados a las piedras y
a la fuente, dan macabra im-
presion a un lugar que era
alegre y reidor. Oigamos el
relato del médico, hecho ex-
presamente para nosotros,
en la plaza de Ochandiano:

“. ..Observé que uno de
los aviones dejaba caer algo
al espacio. Crei que serian
proclamas, porque, a la ver-
dad. no podia figurarme otra
cosa. De esta creencia vino
a sacarme el ruido horriso-
no de varias explosiones,
terribles. Sali a la calle, di-
rigiéndome a la plazuela de
Andikona.

La Catastrofe —

Nada mas aterrador, a
pesar de haber asistido a
episodios dolorosisimos, que
la vision de la plazuela. No
eran los tejados desvencija-
dos. ni las lineas eléctricas
derruidas. Era algo mas gra-
ve y maés terrible: era el
dolor humano.

Gente despedazada, nifios
mutilados, mujeres decapi-
tadas. Eran los gritos de los
aldeanitos. en eu.ikera
pilcandome oue los curara:
era el torrente de sangro
que corria hacia el arua d>
la fuentecilla que se levan*:

mujeres decapitadas...

en mitad de la plaza.

Otros, nifios y nifias con
extremidades colgando, re-
cuan a mi en frases euské-
ricas que todavia tengo cla-
vadas en el corazon.

Una mujer sola—

Sabina de Oxanguren ha
resultado ilesa de este co-
barde crimen.

Pero ha perdido a sus cin-
co hijos y a su marido.

No sabe lo que haréa en el
mundo. Si tendrd que solici-
tar limosna por las carrete-
ras bizkainas o si morird de
melancolia por la muerte de
los amados...

No sabe lo que hara...

Logramos, tras prodigar-
le los consuelos que buena-
mente pudimos darle que
nos relate el bombardeo:

—La plaza de Andikona
°s el lugar de Ochandiaiv
donde se relnen de prefe
¢encia los nifios. Tiene Ui
;man para ellos: la fuent
uel pueblo.

También habia esa infau:
'a mafiana varias mujere
aperando que se llenara e
oaicle cie una vecina.

vieron el vuelo najo de
tios aviones. Parecian ato-
gos. r toaos siguieron/ cu-
roso* ios giro« ae ios apa-
.atos.

—iTira algo, lira algo! -
«0 0y6 decir. Y todos espern-
.0l a que cayera.

La explosion maldita ue
las bombas bafio en sangre

m plaza. Eu las primeras
explosiones habian miiertv
«torce  personas. Han«,

quedado tendiaos un cente-
nar de heridos.
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Los baskos en la formacion

de la nacionalidad argentina

* atdn 's%e «e liislorinr |;t olmi de I<» baskos rn |a Argen-
tina < I' ik «&1 doctor Tomas ib* Otacqui "Dmicho de
cienii* Ai «*ntino” (onxti.tiyc una precioso fuente de in-

lorniac An.  He ¢él transcribimos los j»arrafos si-
guiente*:

A: estudio:- ja < nstructividad de nuestra modalidad social y
politica, cumpliendo con un justo deber nada dificil, porque al fin
s6lo he deseado comprobar una verdad historica, he puesto de ma-
tufie :o la .iiflueuria o:encial y d visiva que en la misma ha te-
nido la taza baska desde bus primitivas épocas de la colonia.

Kla es 'u que en el crisol de nuestra incipiente existencia de-
posité el germen de amor a la lbertnd, a la democracia, al dere-
cho municipal .al individualismo; ella es la que desde los primeros
tiempos nos hizo rebebi s contra la tirania, levantiscos contra la
oppion: ella la que. en razébn ' su atavismo que la mantuvo li-
bre entre los tibie* supo filtrar en nuestras almas el ansia o>
gobierno propio, aturéndotio as de la dignidad de los pueblos

altivos, que en Ou hora histérica se exteriorizé mi nuestra einan-
0 pacién.

lo deseo que mis compatriotas no sélo reconozcan on la raza
otiskara que ha poblado nuestras tierras, su accidn progresista co-
mo producto su hometidad. trabajos y tenacidad, sino que
también sepan y no olviden que ella es la madre espiritual de
nuestra democracia, de nuestro incl vidualismo, de nuestro amor
-a la libertad.

) sle los primeros dias de la conquista empieza la preponde-
rancia «le las baskos <mn todas las actividades, guerrerax. ndmhuH-

BERMEOKO
ASTODUNAI

Mi;mo V MEDIO:

KISKEKA V ERDKKA.

l.as mozas de Bermeo
arraina danzan
beben medio chiquito
a:nasa batean;
v si no hay ningdn hombre
angurrungunean
a dos medios chiquitos
jatrita illmtean.

Bajan luego a la ‘loia”
erdi isil-ostuka
oobre quien dice mio
dahilzaz burruka.
rnas cargan en burros
rain-sania andia.
0’ as en sus cabezas
daoen guztia.

Sue'eii ir por los chopos
illuu-uabarreau
preguntando si llevan
arguirik aldean;
apenas a Enterando
eldut*n direan
van a beber, dejando
a-toak bidean.

Después de beber salen
barreka ta pozik
eu un pie un zapato
i/cvtean ortozik:
como ninguna ha estado
as:oak jagoten,
i tos fio s" detienen
r.tori charolen.

Muv luego les alcanzan
ui loaz hatera
cantando “errderakadas”
Mugulati aurrera:
h Pepe el cadenero
nai leukee malntuzjau.
j.ero él les quita un burro
arrtut-n oznadau

Las de Mundaka en Dorio
uai gazte nai zarrak
acallan en la ven’a
urdailan negarrak;



p>ru las bormeanus
arin do« tu arrtez
si en (ialbnrriartu no hacen
Hiflerandon leguoz

167.an en "a«url«ku"
loltu ta mnsturrak
y arrecian a su modo
gueroko guzurrak*
juntas y Juntos bajan
Regoiftat bera
para entrar en la villa
gurtiak hatera

t'na de entre ellas sale

emakume IsMla

y va a una foteria

ouui baten hila,

porque es de fresqueras
hetiko okandua

a morbos de aguardiente
arrguitu burila.

Descargan en la plaza
guedarrez astoak
alli son las reyertas
an dira biraoak.
A engafiar a la gente
euziiuk dagoz 7ur
y a la que compra tiicen
zazpi m la guzitr.

Si acaso no pudiesen
saldu era onean
guardan para venderlo
biaramonean;
suben al mediodia
kapoian echera.

comer lo que quieren
Ja ardoa odat«*rn

Princip an en la cuesta
egurrak batillen
porme si no tecogen
«:tabe apalduten;
roban en cualquier parte
dagozan lekuan
dan nai neguan.
«*0sa- que valen poco

Y *van por Laudibi«*ta
0 naztarria ’ez.
cantando cuando ganan

guidata negarrez
Esta o- 'a vida andante

Bermeoko andrena

v el no fiarse de ellas
r-uuzarik onena.

Ensebio Mitriti A/kuetuiuik

nativas, politicas y sociales, en tal forma, que son ellos 1os qu**
por asi den.rio producen la vida intensa r\\ estas tierras, y »on
elios los »iiie de un modo esencial contribuyen a forjar la so-
ciedad naciente, a la que marcan con el Belio espiritual de su idio-
sincracin. que pasa a sus generaciones americanas como legado
que aeree*- en el correr del tiempo.

Basta c.tar los nombres que a continuacion enumeraré, para
comprender la justicia de mi afirmacién, pues todos ellos seran
de gobernadores qu dirigieron los destinos de la colonia, consti-
tuyendo en distintos momentos, a contar de 1537 hasta fines del
- glo XVIII. los «jes en cuyo derredor giraron las actividades de
la vida que se forjaba.

Dichos Jefes fueron: Avolns. lIrala. Orti/. de Vergara. Ortiz de
Zarate. Juan de (faray. Vera y Aragén Velazco, Lugo y Navarro.
Martin de Ledosma. Félix de Mendiola, barcia Roa, Ortiz de
Ocantpo. IDyes Balmnseda. Martin de Barda. José de chaurre-
guf. Marcos de Léarrazabul. Diego de bdngora. C e

La (lidda i de Buenos Aires, la que fué el alma del Virrevnato
la que hoy es el orgullo do Sudamérica y la que sera igual a la
més grandiosa qu*. en el mundo haya, la fund6 un vasco. Juan
de Caray, siendo sus primeras autoridades baskos y descendien-
tes de ellos, como también en gran parte lo fueron sus pri-
mitivos pobladores.

No debo silenciar un antecedente muy interesante relacionado
con la fundacién de la hoy gran ciudad y que revela una wY.
mas cuan verdad es que en aquellos tiempos el espiritu hasko.
el alma de la gran raza, se infiltraba en los actos principales de
la gestacion colonial.

En el acta de la fundacién se dice: “estando en este puerto de
santa litaria de buenos ayres que en las provincias del Rio de la
Blata ynlitulada nuevamente la Nueva Vizcaya, hago e fundo
en el dicho nsyento e puerto una ciuddad. etc:”

Como puede verse. Caray designa con el nombre de “Nueva
Vizcaya” a la tierra que hoy es la patria de los argentinos, v lo
hace en un documento solemne, en el acta de nacimiento de la
gran ciudad.

Bartolomé Mili . estudiando la f«*rma on que se inici6 la suvia-
bilidad colonial, dice, en las paginas 58 y 59 de su “Historia de
Belgrano*:

“Ksta grosera republica municipal en embrion, tuvo la fortunu
de tener a su frente en los primeros tiempos de su fundacién y
en la primera época de su dilatacién por el litoral del fPlata y
su« afluentes dos hombres dotados de verdadero gen o coloni-
zador y de grandes calidades. Fueron éstos Domingo Martinez de
Irala y Juan <le Caray, bi/kainos ambos, fundador el primero del
Paraguay v el secundo de Santa Fe y Buenos Aires.

“Ambos eran capitanes notables, hombies sagaces y perseve-
rantes. administrador s entendidos y desinteresados, tan firmes
como moderados en el mando, que obraron conscientemente te-
niendo on vista -andes proyectos, segun lo acreditan los docu-
m utos contempordneos que originales se conservan”.

Al Cabildo Abierto del 22 de Mayo di 1S10 concurrieron 72
vecinos de estirpe ba>ka, de los cuales votaron 61. 48 on forma
terminan; @ por la constitucion de “Gobierno propio” y 13 en for-
ma menos enérg ca. pero sometiendo su voluntad a la decision
de la mayoria y no teniendo inconveniente para qu- en su opor-
tunidad se efectuara la ¢subrogacion de la autoridad.

Como ya hemos dicho, los primeros conquistadores y poblado-
res de Jas tierras que constituyeron el Virrevnato de! Rio de la
Plata fueron ispaloles y baskos.

Pertenec entes esos pobladores a dos razas distintas, a pue-
blo- contradictorios en sus modalidades sociales, economicas y
politicas, con idiomas diferentes, .1 éuskaro de origen que tu-
piendo en los tiempos de la prehistoria, el castellano de ayer. n°
es pos ble concebir que pensaran de un mismo modo v que su
sensorial fuera semejante.

Dada uno era el fruto psiquico del nicleo en que se gestd, y
cada tino di6 lo suyo, que nadie, ni hombres ni pueblos, pueden
dar lo que no poseen.



tf yidiuou *viqnbuoD «8 uuo 'luniucAU wjjojoq as uoj 'imjimibh
virginidad ke la* tierras americanas, dejandoles como «»lcnientos
adomeos »u hidalguia y su generosidad.

Lego6los también su idioma rotundo y armonioso.

Los baskos trajeron lo que teuian. lo que constituia su idiosin-
ma a racial, social y politica, a saber, bu amor a 1a libertad, a
» *imxcracMa. a la igualdad, al derecho comunal que consti-
euia su forma «sonria! de gobierno, el individualismo y su modo

V¥r y  *% practico \ sintético: y iodo ello en dacion natural
e espontanea por lu sencilla razén do que todo ese su modo je
ser era obj»t vo y no subjetivo.

El pueblo basko. que nunca fué conquistador, que siempre
"espetd <! dej.-'ho de los demés, que en su vida interna prac-
rio. ha sido el pueblo ejemplo de la libertad v vida, basta que la
ruerna y la ambicidn desgarraron su soberania.

Sir.etizando, la Espafia conquistadora, regirla por reyes y go-
biernos absolutistas y teocraticos que destruyeron todos los ele-
menos forjadores d la democracia, desenvolviéndose en un. am -
bienta de desigualdades politicas, econémica- y sociales, gober-
nada joi «ve ra-'idas de Ja autocracia, o de asambleas de las
qu nunca formé parte el pueblo, cuyo Individualismo \ albedrio
ilesapar*....ron a -orvldo- por el despotismo, sin vida ciudadana.
jamas podra considerarse romo la forjadora de ese espiritu de
ad.i democracia. rebeldia, i- amor a la libertad de indivi-
dualismo. de aspiraciones igualitarias, que caracteriz6 eu mi ori-
l«n al nacleo colonial, que en su desenvolvimiento s.- Intensl-
fico y non llevé a la independencia.

Todo conjunto de fuerza espirituales, haz motor de nues-
tra existencia. Jo trajeron los baskos que en tan gran numero
vinieron a esta ¢ ras d-sdo los primeros tiempos de la conquis-
ta y lo trajeron fatalment’. porque ellas constituian «u modalidad
racial, soc al v politica, pues pertenecian a un pueblo que vivia
*n plena libertad, «n soberania de su existencia .mi activ dnl de
una domoerncia - n igual, en rebeldia constante contra toda do-
minacién extrafia, guiado» por su Intenso individual sino y por la
magnifica concepcion qu< siempre tuvieron del Ubre albedrio.

Lo» ba-ko» trajeron con ellos lo que tenian, su alma ingénita
forjada ron mis nobles elementos b oldgicos, semilla espiritual
que en estus tierra» germind de«le los primero» tiempos para flo-
rece’ en libertad de pueblos*

S. E. A
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Algo sobre la posicion de los

baskos frente a la guerra civil espanola

“Los oprimidos de hoy son los mismos que en un ayer

Un mes antes de estallar
el movimiento revoluciona-
rio. en *EL Dia”, de San Se-
bastian. publicaba Manuel de
Irujo. diputado basko a las
Cortes Espafolas, el articu-
lo que trascribimos al costa-
do.

Al través de su lectura, y
sin mayor esfuerzo, podra
apreciarse cual era entonces
la posicion de los baskos res-
pecto a las derechas espafio-
las. y cual debi6 ser ldgica
y forzosamente, su actitud
posterior.

»rcano aplaudian frenéticos: “jAntes la Espafia* roja
m; la Espafa rota! jAntes el incendio de las iglesias, la
destruccién del arte y el derrumbamiento de la riqueza
i ue el estatuto que separa y divide, que rompe la tierra
de la patria!™ (Calvo Sotelo en el mitin del Urumea y
Chapapietra en el banco azul al frente del gobierno cen-
tro-derecha).

¢No queriais la Espafia roja? jAhi la tenéis! Xo es
mas gue una iniciacion lo que padecéis. Apenas asomo
por vuestros campos, habéis dejado la tierra en que na-
cisteis. para refugiaros al calor de estas montafias, gra-
cias a su separacién espiritual de aquélla!

Era “caduco™ nuestro sentido autondémico y “ridicula”
la aspiraciéon de vida que en él alienta (Gil Robles, en el
Urumea). Mas, gracias a él. vivis hoy en Donostia, Iru-
fia. Baztan o la costa, acariciados por nuestra civilidad,
sin que nadie, jabsolutamente nadie' os inquiete por



Para aprender a hablar en basko

Algunas de las palabras y frases mas usuales

No es un vano alarde de
baskismo el que hacemos al
iniciar la publicacion de fra-
ses y modismos mas usua-
les del Idioma Basko o Eus-

kera: cumplimos el pedido
de muchos descendientes de
baskos que desean apren-
derlo.

Con la valiosa ayuda del
"Manual de Conversacion”
de que es autor el jlustre to-
losarra don Isaac Lépez, pro-
curaremos, en nUmeros Su-
cesivos. ordenar el material
de esta seccion en forma
mas didactica a fin de que
puedan, nuestros lectores,
seguir un curso completo de
idioma basko.

Asi podran, sin necesidad
de asistir a clases especia-
les, adquirir rudimentos del
euskera. losi que no lo po-
sean, y ampliar o ratificar
sus conocimientos los que ya
lo sepan.

vuestro ideario de patria, ni por vuestra conducta reli-
giosa o laica, ni por los afanes politicos de vuestra .vida.
jEstais en Euzkadi!

¢(No os acordais de aquellos parrafos?: “Es necesa-
rio expulsar de la ciudadania, declarar fuera de la ley a
la lepra separatista, negando a sus afiliados los bene-
ficios econémicos inherentes a la condicion espafioles que
repudian: arrojandolos de los consejos de administracién
de las comparfifas...”

Vosotros pensasteis echarnos fuera de la ciudadania.
Gracias a vuestra derrota podéis compartirla, viviendo a
nuestro amparo.

Entre tanto la Espafia de la izquierda y la de la dere-
cha. sigue la marchap endular de su vida.

Ayer los marxistas. hoy los fascistas pueblan sus car-
celes. Un dia la extrema izquierda quema iglesias, des-
truye la economia y mata a sus contrarios. Otro, la ex-
trema derecha asesina al magistrado Pedregal y al poli-
cia Gisbert. y arma a los militares incitandolos a la fac-
cion : odio, venganza, ley del talion.

Al margen de esa vida barbara, los baskos. con es-
piritu cristiano y alientos de flibertad, aspiramos hoy co-
mo ayer a desenvolver nuestra existencia colectiva en la
civilidad. Llamamos a las puertas de las derechas y nos
rechaz6. Hemos llegado a las de la izquierda y se nos
han abierto. Esa es la verdad histérica que nosotros no
hemos de olvidar.”

Cantidades hopuruak
Uno bat
dos bi
tres iru
cuatro lau
cinco bost
seis sei
siete zazpi
ocho zortzi
nueve bedoratzi
diez amar
once amaika
doce amabi
trece amairu
catorce amalau
quince amabots
diez y seis amasei
diez y siete amazazpi
diez y oco emezorlzi
diez y nueve emeretzi
veinte _oguei
veintiuno oguei ta bat

veintidds. etc.  oguei ta bi.. luz argui
treinta oguei ta amaa amancer argui-aste
cuarenta berroguei  sombra itzal
cincuenta berroguei ta amar obscuridad illun
sesenta iruroguei el anochecer illunabarra
setenta jruroguei ta amar luna illargui
ochenta lauroguei  luna nueva « jllargui-berri
noventa lauroguei ta amar luna llena ilbete
cien eun  cuarto creciente ilgora
mciento uno eun ta bat cuarto menguante ilbera
doscientos ~ berreun  humanidad guizadi
300, etc. irureun .. . alma gogo
mil anei  materia gai
millon unei  nacer jayo
billon binei  morir il

generacion guizaldi
La Naturaleza Izadia  hombre guizon

mujer emakume
Dios Jaungoiko  nifio aur
cielo ortze criatura urne
estrella izar  muchacho muti!
sol eguzki  muchacha neska



Alkarrizkctako

(Manual

hi KAKKISKKTAK

- Kgun un. Ktxean al da /ure alta?
-K: aterea dala

Ta etxekoandrea?

-Bita, ber« or»' atora zan.

Ktortzen dlranonn esun bear dtezu bore« eza-
gun ha* otorrl la. ta gueroxeag" aguertuko da

-Ondo da KsaUgo dlot. jauna
Z&* znb itza, Andonl?
—Ongut. ¢tu zii?
Oso oderki.
—¢Ta zure eniaztea?
AspaMiati ondo dago.
— ¢Ta etxekoak?

Alaba /arrena Joan dan astean makal xainar
IbiTl da. bafian oraoin ondo jarri da.

—¢V los hijos?

ikasten daukat. etd aur-
nere lanetan lagundu dlI-

/arrena Douosti'au
ki *:xera okarriko
zadan.

?0nezkero gaztea azla egongo da. noski?

Hai. kastetxera egunero dljoa. ta lIrakasb'ak
evan xidane/. berak ikuei duen mutll azkarrene-
tako hai ornen da.

Ta miubali ala Uango da.

Nk usté dot irakuAlearon esanean guoy«»gui-
pen bat dagocla bafian nolana ere. nere gemea
ojio arzilla da.

»Ta zuek eta .uwen nideuk ondo al zerate?

Ha Jaiinnrl .-kerrak. bafian boti
eguiten

|an aflko

Idaztitxoa

H Conversacion)

(DIALOGOS)

-Bii»*n s dias. Bstit en casa tu padre?

— No. ha salido
¢V la duefia de casa?

-Tuniporo, también ella «ali6.

Hlgu.e« cuan«lo vengan, que ha venido un
to:.0 *ido suyo, y que mas tarde volvera.

B*t i bien Se lo diré, sefior.
.-.Qué tal andas. Antonio?

Bleu. ¢y ta?

Muy bien

.¢> tu esposa?

b»* de hace ya tiempo estd bien.

—*V loe de casa?

-l.a hija mayor ha “Stado mediana durante la
mana pasa la pero ahora se ha puesto bien

¢;Ta semeak?

K mayor lo tengo estudiando en San Se-
bastian y pronto lo traeré a rasa para que me ayu-
de en mis trabajos

¢(K! Joven estara ya crecido, sin duda?

*S\ va todos I<\s dias a la escuela y segun me
.jo el profesor, es uno de lo* muchacho« mas
listos que él ha visto.

—V sin duda sera asi

-Yo »-reo que hay una exugeraclin en lo dicho
por el mne tro. pero de todos modos, mi hijo es
muy listo.

¢Y vosotros y vuestros parientes 0 hallais
bien?

Si. gracia«x » Pios. pero siempre trabajando
mucho.



lutik ifiu-
ta eaerl zait«*

-El dago i**-ierlk; bafian orulndlk
de nokatuaz? ar zazu oRortoki ori

—Bi, eekerrlk asko salir Ikug:ald. laburni
eguingo dlzut; biar oro eeizl **torrikn uni/, bota
gueyagox ogotoko

—¢ alir /.or dezu bada?

—Eguinkliun boarr«*ko bat/.u**k dilui eta ozili
ut«i nezazko gerorako

—¢Ta zuro orria» zer borri dira?

—<Jaur aakorik oz.

--¢Zerbalt arm rmmi* fletti?

—«Befiere ex det art/**» otor iuotati baizik

—Eakerrak ornatoli d kitzut
berriz etorriko tin z.
—Amir ota urn*

guziai.
—Zuro i/l.onoz ema»KO dizkiotet.

Beate egun batean
bitartean bada, ondo I»ili.
ar = gorantzlak zuro otxeko

EL LLAMADO “PUENTE

So hay otra cosa; ¢pero aun estd Vd de pie.
«*u>.indose? tomo osa silla y siéntese usted.

No. muchas gracias, hoy lo haré una visita
ti; mafiana o pasado vendré pata ostar mas
ti tupo.

—Pues. (<iué lo pas.t hoy?

Tongo unos quebacoros do tioreoidad y no lo*
| u- do aplazar.
—¢Y qué noticias hay do su pueblo?
No muchas por lio;
— ¢Quire usted tomar algo?
*Nunca tomo nada, si i*o os en las comidas
—«Doy a Vd. las gracias. Otro dia vendré nue-
vamente; mientras tanto, vivid bien
Adié? y hasta otra; recuerdos a todos los do
Su rusa.
)o parle do Vd. se los daré.

INTERNACIO NAL”, sobre el Bidasoa, entre IrGn y Hon-

dava. en el limite de Laburdi y (iuiplzkoa. que ha sido escenario de los mas patéticos

episodios de la guerra que ensangrienta los campos y las ciudades de Euzkadi

"tfltftMttl

ESCUCHE “Euskal Ordua” (La Hora Baska). Sintonizo C X 22 Fada Radio, los mar-
tes. jueves y sabados. (e 21 y 80 a 22 y 30 horas
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L os nombres euskeéricos

(A los que llevan uno desde hace quince anos)

E
M nombro que tiene*. Maite. Uotzou, Miren, Koldobi-
lea. Edurne.. llévalo con orgullo y con amor.

También con agradecimiento.

Lo primero, porque os ® sello, *1 troquel de U
raza que te pusieron apenas nacido.

Jo segundo, porque tux padres entonce«, haco 15,
JO arlos, cuando te bautizaron, tuvieron ese homena
> a tu nacionalidad, te vincularon a olla por el nota
bre ademas de por el apellido y sufrieron contra-
riedades y disgustos, algunos libraron batallas en sa-

cristias y Juzgados y todos soportaron burlas y es-
carnios de una sociedad — ja vece« de la propia fa-
milial — que no estaba preparada para ello.

iComo lo* nombres maculado* y torpe* de la an-
tigledad que ponian estigma on quien los llevara o pro
nunciaae!

Hoy e* facily cémodo y hasta soclalxnente bisn

visto el nombre euskérico. Cuesta poco el imponerlo,
menos el llevarlo.

Es decir, el llevarlo.. Alguna vez tropieza toda-
via con reparosmonjiles, el poder wusar el nombre
nnestro Gente que no se ha enterado que esta-
mos en el siglo XX de la en* de Cristo.

Y va y no de cuento esta vez.

11

Al colegio do la Serafica congregacién Joseftta (Jo-
MIIU a lo austriaco habia do ser ) Iban las djl
ras llamadas elegantes de ja capital.

Entro ellas haMa algunas con nombro ouzkérlco.

Pero apenas traspasada la cancela las buenas Madres las
rebautizaban extranjera y civilmente: Maria, Juana. Espoc-
tacléon. . .

.Como quien
nn auto!

Y también con nombres caninos:

Sobé.

Nial.

Toto.

Nombres nue escritos en fila India podian demostrar
*I Ingenio del colegio, ya que leido cu cada uno su prime-

rotula un frasco o pone una matricula a

ra aliaba ofrece un aspecto do logogrifo pintoresco: BENITO.
Con lo que resultarla por tabla un homenajo al dictador
italiano

Abundaban las Luid y las Fifi, a las que
bozal; pero éste cu

Pues todo asi
uno croerla del gremio del collar y el

realidad se lo ponian a las fiflas del nombre bé&sko.
alli no podian articular el suyo ni ser conocldaa por él.

que

Asi pasaba al xer llamadas en dase, en los rccroos y
cu las concertaciones. Asi figuraban, rebautizadas, al inseri
birxc sus calificaciones en los cuadros de honor {cl colé

glo que colgaban en ¢! salén de visitas: unos pliegos coa
el angulo doblado, cenefas de gaviotas y churretones do pur-
purina.

iPues s.ornpre se equivocaba la pendolista que hacia las
t cic cartulina cu quo aparocian los nombres de las aluna-
fias.
Donde no so equivocaron nunca es al mandar la cuenta.
E’cu claro y cou su letra picuda y morada decian alli: Mi-
ren Pilare.

Ei lo mismo que pasaba en la diputacién en época re-
e ruto en quo el ouakera estaba proscripto de todas las ma



&iiMU<-»0u«s da U vid®. meuo« para rotular las Cajas d«
Afcocr»« eeProvincial«*’* y «diUr en uueiiro Idioma 1** 4bun-
dAbt«« hoja* de subscripciéon que ctrcuUrou enténeos.

Pero el padre de Miren nade conseguia. Las monja«
uo se oponian de frente Recomendarian, dirian Es que
como la profesora es nuera, no sabe**. Nada. Un dia. luego
de formular correctamente su deseo, lo abond pacientemen-
te coi» cita* linguistica* y basta biblicax. "La Virgen no se
Illamaba Maria, sino Miriam, que al fin. hasta griflcamen
te ee tal* parecido a Miren: como Ju&i tampoco se Ilamé
JetAs. sino Josué**.

Tiempo perdido.

Creian tal ver laa buenas religiosas, como aquel Alvar
Nufiex Cabera de Vaca, conquistador de la Florida, que a
Dios habla que llamarle asi, DIOS, en la "fabla de Cas
IUL**\ 1© que aconsejo, por su bien, a los indios gemino-
la. y sloux y estos ansi lo prometieron fal

Pero como el padre de la chica no era ninglin semi-
nola. no se alé a partido.

Y ante el Ingenuo asombro do las moujitas. argumentd
de otro modo. Indicando que por encima aun de esos tex
to. estaba otra consideracién snperlor. Que QUERIA son-
cllamente que Ilamaran Miren a su hija, como podia haber
quendo que la llamasen Larrabexta o Dofla Berenguela. por-
que la cuestion de nombres os de orden natural y facultad
de los padres.

Encima, apurando mis el raronar cato, mostr6 a la su-
perlora la tarjeta de entrada que ae requiere en el Vali
cano para la* Audiencias de Su 8antldad y que conservaba

de uno ie sus
viajes. dada
por el Pre
fecto de los Pa-
lacios Aposté-
licos de Roma,
monsefior 8am-
pere. que en
recuerdo quiza,
de su estancia
en Euzkadt.
adopté por le
ma éste que alli

figuraba:
'Bordltr  eta
on*'.

Lo que de

mostraba el
aprecio que del
enskera hacen

fuera de nues
tra patria.
Y afiadié
como remate
y con *a mayor
—Pero, ademas, si no se llama a la chica como es
de razén, uto veré obligado a sacarla del colegio.

Y la llamaron desde entonces Miren Pilare con la mis
pura prosodia y escribieron al padre comunicandoselo y di-
ctandole que ol argumento del Vaticano le* habla conven
cido.

Nuestro amigo contest6 a vuelta do correo:

*'Celebro que el texto que circula en el Vaticano, y
no consideraciones de otro orden, las haga volver de su
error, que en ustedes os doble, pues, con los respetos de-
bidos. ésta no es materia reservada al Santo Padre, sino
*1 padre de la criatura

RABIK

<

B.kad,
Patria

¢Qué doliente gemido
exhala el pecho de la patria mia?

;Qué triste voz resuena
del nevado Pirene en Palta cumbre,

que de espanto y dolor el alma
(llena?

¢Qué oprime el corazén de aquella
(brava

raza, hoy maés altiva cuanto maés
(esclava?

¢;Son del César romano las legiones
que una vez mas el basko suelo

pretende profanar con sus pen-

(dones?

¢O los briosos corceles
de lo-, ardientes hijos del desierto
ponen su casco herrado
en el solar del éuskaro. sagrado?

Si: ellos son; ellos, que han vuelto.

\ bsas que veis, ensangrentadas

(ruinas
fueron un tiempo venturoso asilo

de un pueblo fiero que admird la
(tierra

y mas lo ha de admirar aun to-
(daria

pues ya estd cerca el dia

en que., moros, legiones y traidores

pereceran con todos sus horrores!
Antonio Ariztizabal

Montevideo, Setiembre de 1936



» ‘Novelty THeatre” acredita su
titulo de Cine de las Primicias

Justificase asi la preferencia del pubiico
Viernes Sabado y Domingo: el grandioso film
“BAJO DOS BANDERAS™

Platea pullman, 0.40 - Tertulia, 0.30 - Libertad 2625

Ronald Colman. Olaudette Colbert. Victor Mac

Laglen y Rosalinda Russell, cuatro estrellas que

. . han escalado la cuspide de la fama por sus insu-

Fa [1Ca NaC|Ona| de Pap6|} perables creaciones. 6on los protagonistas de la
saj :producciéon 20th Centurv Fox "Bajo dos bafi-

aras'. que s* estrenard. el viernes en el Xoveltv

SOCIEDAD ANONIMA Theatre.

’ C:andiosa por su fuerza dramdtica "Bajo dos

| banderas" estd llena de episodios conmovedores
otie > desarrollan en el espectacular ambiente de
la Legion Extranjera, cuyo fondo es la inmensi-
dad del Sahara y en tan soberbio escenario los
actores tienen amplias oportunidades de interpre-
tar magisraluiente las mas apasionadas v delicio-
sa » escenas de amor que se han presenado en la
pantalla.

Ella es una vivaz hija del desierto, locamente
( enamorada de un gallardo legionario (Ronald
Colman», quien, sin embargo, pone su corazén a
etiqueta azul { <s pies de la bellisima Rosalinda Russell. Cuan-
do el romamlante de la Legién (V Mac Laglen >
llega a saber la pesi6on de la joven a quien ama.
jura la ruina del legionario enviandolo a avanza-
PRUEBELOI!I!II a* donde le espera una muerte casi cierta, .y la
alminaeion del drama llega cuando Miss Col-
bert salva la vida de Colman a costa del sacrifi-

cio mas sublime.

AUTOS DE LUJO
POMPAS FUNEBRES

CARLOS SICCO

Ral ¥sEaRel\ vénta 3el6nuewvos papelr d-l A TELEFONO: 4 50 42

higiénico

"ElSauce”



Emplee en J
sus motores

| ACEITE DE CALIDAD |

| Evitard desperfectos S
| y alargara su vida

o]

n |
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Banco Uruguayo
de Administracion

y Crédito

Acepta depdsi-
tos en cuenta
corriente, con
pre-aviso, a la
vistay a plazo
fijo

abonando

buen interés

En breve inauguraremos nuestra su
cursal en la ciudad de Minas

Sarandi y Misiones

Montevid eo
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LI»TORAL LIBERTAD — Rio Branco 147
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